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Wi-Fi® venkovni a domaci videokamera

Model: FOCUS73, FOCUS73-2

Funkce popsané v této Uzivatelské priru¢ce podléhaji zméndm bez prfedchoziho ozndment.
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ita vas...
vase novd Wi-Fi® kamera pro domaci mazlicky
Motorola!
Dé&kujeme vam za koupi vasi nové Wi-Fi® kamery pro domaci mazlicky
Motorola.
Pokud jste si vzdy fikali, co se u vas doma asi déje, kdyz jste pry¢, mame pro vas
feSeni. Nyni mdzete na své domaci mazlicky dohlizet diky tomuto systému s
jednoduchym pouzitim. Kameru mdzete nainstalovat pouze z vaseho iPhonu®/
iPadu® nebo ze zafizeni pro Android™ a video z kamery mbzete prohlizet ze

svého podéitate nebo notebooku, jako? i zatizeni pro Android™ nebo iPhonu®/
iPadu®.

Originalni stvrzenku si uschoveijte jako doklad. Pro ziskani zaru¢niho servisu
tohoto vyrobku spoleé¢nosti Motorola budete potiebovat kopii stvrzenky

s uvedenym datem, aby bylo mozné narok na zaruku potvrdit. Zaruka
nevyzaduje reqistraci.

Mate-li otazky ohledné tohoto vyrobku, obratte se na nasledujici kontakty:

+49 (0) 1805 938 802 (v Evropé)
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Tato Uzivatelska prirucka obsahuje viechny informace, které potfebujete,
chcete-li svdj vyrobek pouzivat naplno.
Pred instalaci jednotek si proététe bezpeénostni pokyny na stranach 5 - 6.

Obsah baleni
1 x Wi-Fi® kamerova jednotka
1 x napajeci adaptér
1 x struéna prirucka
1 x uzivatelska prirucka
4 x montazni Srouby a hmozdinky
1 x zévitova pojistka
1 x kovova konzola
1 x imbusovy kli¢

1 x napajeci/LAN kabelovy konektor ve tvaru Y



Prehled vasi kamery

motorola

1. Anténa 7. Indikator napajen/stavu
2. Podlozka pro montaz na zed' 8. Kupolovity ochranny kryt
3. Infracervené LED (pro noéni 9. Napajeci zastreka
vidént) 10. Rozhrani LAN*
Objektiv kamery (Adaptivni rozhrani Enthernetu pro
5. Svételny snimac (pro zjisténi pripojovani rdznych sitovych
noc¢niho rezimu) zarizenti, jako je rozbocovaé,
6. Tlagitko PAROVANI sméfovad atd.)

* Slouzi pro pripojeni kabelu LAN (neni souéasti baleni), je-li k
dispozici pripojeni Wi-Fi®. Pfipojeni LAN neslouzi pro nastaveni
aplikaci chytrych zatizeni.

Dolezité pokyny pro instalaci vasi Wi-Fi® kamerové jednotky

+ Pouzivani dalsich 2.4 GHz produkt0, jako jsou jiné bezdratové sité, systémy
Bluetooth® nebo mikrovinné trouby, mohou zpdsobovat interference s timto
produktem. Wi-Fi® kamerovou jednotku udrzujte mimo dosah tohoto typu
produktd nebo je vypnéte, pokud se zda, ze zpUsobuiji interference.
Vzdy zkontrolujte, zda mate k dispozici dobré pfipojeni na Wi-Fi®.
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1. Bezpecnostni pokyny

A VAROVAN:I:

NEBEZPECi USKRCENI - Pokud je tato jednotka pouzivana ke sledovani
kojencd nebo déti, uchovavejte jednotku a $idru adaptéru ve
vzdalenosti minimalné 1 m od postylky a mimo dosah déti. Kameru ani
$nUry nenechavejte v postylce ani v blizkosti postele. Shdru zajistéte
mimo dosah déti. S napajecimi adaptéry nikdy nepouzivejte
prodluzovaci kabely. PouZivejte pouze dodané napajeci adaptéry.

Stejné jako u jinych elektrickych zafizeni je treba domaciho mazli¢ka
sledovat, dokud si na pouzivani zafizeni nezvykne. Pokud ma vas domaci
mazli¢ek sklony ke Zvykani, dirazné doporuéujeme toto i jina elektricka
zafizeni uchovavat mimo jeho rozsah.

NASTAVENIi A POUZIiVANI Wi-Fi® KAMEROVE
JEDNOTKY:

@ Zajistéte takové umisténi Wi-Fi® kamerové jednotky, které vam
zaruci nejlepsi pohled pfi sledovani ditéte v postylce.

® Wi-F® kamerovou jednotku umistéte na rovny povrch, jako napfiklad na
pradelnik, stdl, polici nebo ji namontujte na zed’pomoci otvoru v
zakladné.

@ Wi-Fi® kamerovou jednotku ani kabely NIKDY neumistujte do détské
postylky.
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VAROVANI
Tato Wi-Fi® kamerovd jednotka je v souladu s veskergmi normami pro
elektromagnetickd pole a v pfipadé manipulace v souladu s UzZivatelskou
priruckou je jeji pouzivani bezpedné. Proto si pfed pouZitim pfistroje vZdy
pozorné proctéte pokyny v této uZivatelské priruéce.
V dUsledku obsahu malych &asti se vyzaduje montaz dospélym. Malé dily
udrzujte mimo dosah déti.
Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte détem, aby si s nim hraly.
Tato Wi-Fi® kamerova jednotka neni ndhradou odpovédného dozoru
dospélého.
Uschoveite si tuto uzivatelskou priru¢ku pro budouci pouziti.

Wi-Fi® kamerovou jednotku ani kabely nikdy nedavejte do postylky ani do
dosahu ditéte (jednotka by méla byt nejméné 1 metr daleko).

Uchovaveite kabely mimo dosah déti.
- Wi-Fi® kamerovou jednotku nikdy nezakryveijte ru¢nikem ani prostéradlem.

+ Pred pouzitim tuto Wi-Fi® kamerovou jednotku a véechny jeji funkce
vyzkouseijte a seznamte se s nimi.

Wi-Fi® kamerovou jednotku nikdy nepouzivejte v blizkosti vody.
Wi-Fi® kamerovou jednotku nikdy neinstalujte do blizkosti zdroje tepla.
PouZivejte pouze dodany napéjeci adaptér. Nepouziveijte jiné napajeci
adaptéry, protoZe ty by mohly zafizeni poskodit.

S napéjecimi adaptéry nikdy nepouzivejte prodluzovaci $idry.
Nedotykeijte se kontaktd zastrcky ostrymi nebo kovovymi predméty.

Dolezité pokyny:

+ Proététe sia dodrzujte pokyny - Pfed pouZitim vyrobku si proc¢téte viechny
bezpecnostniinformace a pokyny k pouzivani. Dodrzujte vsechny pokyny
k pouzivani.
Uchoveijte pokyny - Bezpecnostniinformace a pokyny k pouzivani
uchoveijte pro budouci pouziti.

+ Vénujte pozornost varovani - Dodrzujte véechna varovani na vyrobku a
v pokynech k pouZzivani.
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Polarizace - Nenicte bezpecnostni funkci polarizované nebo zemnici
zastréky. Polarizovana zastréka ma dvé lopatky, z nichZ jedna je $ir$i nez
druha. Zemnici zastréka obsahuje dvé zasuvné Eepele a tfeti zemnici vidlici.
Siroka lopatka nebo tfeti vidlice slouzi k zajisténi bezpecnosti. Pokud dodana
zastréka nevyhovuje vasim zasuvkam, poradte se s elektrikafem ohledné
vymeény staré zasuvky.

Zdroje napajeni - Tento vyrobek by mél byt pouzivan pouze s typem zdroje
napajeni uvedenym na stitku. Pokud si nejste jisti typem napajeni
dodavanym ve vasi oblasti, poradte se s prodejcem kamery nebo mistni
energetickou spoleénosti. Informace pro vyrobky uréené k napajeni

z baterie nebo jinych zdrojd najdete v pokynech k pouzivani.

PretiZeni - Nepretézuijte elektrické zasuvky ani prodluzovaci $idry, protoze
by mohlo dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Pretizené sitové
zasuvky, prodluzovaci $nidry, poskozené napajeci kabely, poskozena nebo
popraskana izolace dratd a poskozené zastrcky jsou nebezpeéné. Mohlo by
dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru. Skoru pravidelné
kontroluijte. Pokud jeji vzhled naznaéuje poskozeni nebo narusenou izolaci,
nechte ji servisnim technikem vyménit.

Ochrana napajeci $nary - Napajeci $ndry by mély byt umistény tak, aby se po
nich neslapalo a aby nedoslo k jejich propichnuti piedméty na né
poloZenymi. Zvlastni pozornost vénuijte $ndram u zastréek, zasuvek a v misté,
ve kterém vychdazi z vyrobku.

<
=
'—
N
Ll
O

Ochrana pted proudovym narazem - Dirazné doporucujeme kameru
pripojit k ochrané pfed proudovym narazem. Tim zafizeni ochranite pfed
poskozenim zpUsobenym ndrazy elektrického proudu. Ochrana pred
proudovymi narazy by méla byt oznacena znac¢kou UL nebo nést znacku
certifikace CSA.

+ Nepfrerusitelné zdroje napajeni (UPS) - ProtoZe tento vyrobek je uréen pro
nepretrzity provoz (24 hodin denné, 7 dni v tydnu), doporuéujeme vyrobek
pripajit k nepferusitelnému zdroji napajeni. Neprerusitelny zdroj napajeni
obsahuje interni baterii, diky které Ize vyrobek pouZzivat, i kdyz dojde
k vypadku proudu. Neprerusitelné zdroje napajeni by mély mit oznaceni UL
nebo zna&ku certifikace CSA. UPOZORNEN: Dodrzujte elektrickou
bezpeclnost. Zatizeni nebo prislusenstvi napajené z elektrického vedeni by

Bezpeénostni pokyny 7




mélo mit oznaceni UL nebo znacku certifikace CSA (uvedeny piimo na
prislusenstvi). Zafizeni ani prislusenstvi neupravuijte, aby nedoslo k naruseni
bezpecnostni funkce. Diky tomu se mdzZete vyhnout potencidlnimu
nebezpedi vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Jste-li na
pochybach, poradte se se servisnim pracovnikem.

+ Vétrani - Zditky a otvory v pouzdfe slouZi k vétrani. Diky nému lze vyrobek
spolehlivé pouzivat a chranit jej pfed prehfatim. Tyto otvory nesmi byt
zablokovany ani zakryty. Otvory by nikdy nemély byt blokovany tim, ze
kameru umistite na postel, pohovku, pfikryvku nebo jiny podobny povrch.
Tento vyrobek by nemél byt nikdy umistovan v blizkosti nebo nad topent &i
zaklopku kamen. Tento vyrobek by nemél byt umistén do vestavénych
objektd, napfiklad knihoven nebo regald, pokud neni zajisténo Fadné vétrani
a pokud nejsou dodrzeny pokyny vyrobce produktu.

Nastavce - Nepouzivejte nastavce, pokud nejsou doporuceny vyrobcem
produktu, protoze by mohlo dojit ke vzniku nebezpedi.

Teplo - Vlyrobek by mél byt umistén mimo zdroje tepla, napfiklad radiatory,
zéklopky kamen, krby nebo jiné vyrobky (véetné zesilovacl), které vydavaiji
teplo.

Pislusenstvi - Tuto kameru neumistujte na nestabilni vozik, stojan, stativ nebo
stdl. Mohlo by dojit k padu kamery a nasledné k vaznému poskozeni vyrobku.
Tento vyrobek pouZivejte pouze s voziky, stojany, stativy, konzolami nebo stoly
doporu¢enymi vyrobcem nebo prodavanymi s vyrobkem. Montaz vyrobku
provadéjte podle pokynl vyrobce. PouZivejte pouze montazni prislusenstvi
doporuc¢ené vyrobcem.

+ Prodluzovaci kabely kamery - Pfed instalaci zkontrolujte klasifikaéni tfidu
prodluzovaciho kabelu a ovéfte, zda vyhovuje.

Montaz - Kamery dodévané s timto systémem Ize montovat pouze podle
pokynd v této pfiruéce nebo pokynd dodavanych s kamerou, pomoci
dodanych montaznich konzol.

+ Instalace kamery - Kamery nejsou uréeny k ponofovani do vody. Ne véechny
kamery Ize instalovat v exteriéru. Zkontrolujte klasifikacni tFidu prostfedi
kamery a ovéfte, zda ji Ize instalovat venku. PFi venkovni instalaci kamery je
tfeba ji nainstalovat na kryté misto.
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2. Systémové pozadavky

Webovy portal
Windows® 7

- Mac05®10.7

+ Chrome™ 24

+ Internet Explorer® 9

- Safari®6

+ Java™7

- Firefox®18.0

- Adobe® Flash® Player 15.0

Systém Android

+ verze 4,2 nebo vyssi

iPhone®/iPad®iOS

+ verze 7.0 nebo vyssi
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3. Zacindame - Pripojeni zarizeni

Jak to funguje?
» = ol
oC iy Mistni pistup ke
W Kamefte Prohlizejte obraz z Kamery z

jakéhokoliv kompatibilniho
zafizeni na dalku.

Pokud se uzivatel pokousi ziskat pFistup ke Kamere, nas zajistény server ovéfuje
identitu uZivatele pro umoznéni pfistupu ke Kamere.

3.1  Nastaveni

Kameru pfipojte k napajecimu adaptéru, nasledné tento zasurite do prislusné
sitové zdsuvky a zkontrolujte, zda je hlavni vypinaé v poloze ON. Kamera musi
byt v dosahu smérovace Wi-Fi®, k némuz ji chcete pfipojit. BEhem procesu
nastaveni v aplikaci méjte po ruce heslo smérovace.

Stavy LED kontrolky:

- Stav Parovéni / Nastaveni:  LED sviti zelené a rychle blika

- Stav Nepfipojeno: LED sviti zelené a pomalu blika
- Stav pfipojeno: LED je zelena a sviti soustavné

- Stav Pripraveno k pfipojeni: LED sviti zelené a pomalu blika

Poznamka: Nastaveni Ize provést vyhradné pomoci kompatibilniho chytrého
telefonu nebo tabletu, nikoliv véak pomoci poéitace.




3.2  Uzivatelsky Ucet a nastaveni kamery na zatizenich
Android™

Co potrebujete

+ Kameru FOCUS73

» Napéjeci adaptér kamery FOCUS73

+ Zafizeni se systémem Android™ verze 4,2 nebo vyssi

3.2.1 Zapnéte a pripojte kameru FOCUS73
Adaptér FOCUS73 zapoijte do vhodné sitové zasuvky, nasledné zéstréku
zasunte do zditky napajeciho kabelu.

+ Zelend LED kamery blika poté, co kamera dokonéi bootovaci sekvenci.

3.2.2 Stahnéte si aplikaci Hubble for Motorola Monitors
Pfejdéte do obchodu Google Play™ a vyhledeijte aplikaci ,,Hubble for
Motorola Monitors”.

+ Stahnéte si aplikaci Hubble for Motorola Monitors z obchodu Google Play™
a nainstalujte ji na vasem zatizeni Android ™.
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3.2.3 Spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors na vasem
zarizeni Android™,

+ Zkontroluite, zda je vase zatizeni Android™ prfipojeno k vasemu smérovaci
Wi-F®.
Spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors a zadejte informace o vasem
U¢tu Hubble for Motorola Monitors, zatrhnéte moznost ,,Souhlasim s
Podminkami poskytovani sluzeb” a nasledné klepnéte na volbu Create.
(Obrézek Al)

Poznamka: Pokud jiz vlastnite U¢et Hubble for Motorola Monitors account,

vyberte prosim volbu Already have a Account? a prejdéte k dal$im krokdm.

hubble

i the Terms of Senvices

Already have a Account?

Al




3.2.4 Pridejte kameru FOCUS73 k vasemu Uétu

+ Novy Ucet je zalozeny a pfimo se prihlaste.

+ Klepnéte na volbu Add Camera. (Obrazek A2)

+ Klepnéte na volbu Continue. (Obrazek A3)
RO TR

&% Camera Settings Account 43 hubble

Before you start:
ollow the 3 simple steps

Plug in and switch the
camera on

Wait for a couple of minutes
7 foritto warm up

There is no camera n current account.
(:) When the LED starts to
blink press continue

! T
A2 A3

+ Na obrazovce se zobrazi pokyny pro nastaveni. (Obrazek A4)

&3 hubble
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Detecting the Camera

s and hol utton marked

A4




Stisknéte a podrzte tlacitko PAIR na boéni strané kamery FOCUS73 na 3
sekundy a indikator bude rychle blikat. Klepnéte na volbu Search for
Camera.

Aplikace provede automatické vyhledani a pfipojeni vasi kamery dle obrazkd
nize. (Obrazky A5,A6)

TR
&3 hubble

9

Searching for Cameras..

Connecting Camera to Wi-Fi
This may take up to a minute

Ab




+ Vyberte sit Wi-Fi® a klepnéte na volbu Continue, zadeijte heslo a klepnéte
na volbu Connect. (Obrazek A7, A8)
__________wava

&3 hubble

Select Wi-Fi Network Home
Select you trust

Password for selected Wi-Fi network

Detected Wi-Fi Networks

)

+ Home
Cancel

)

Virgin A30749

A7
+ PFpojeni kamery k siti Wi-Fi®, k pokusu o pfipojeni potfebuje nékolik minut a
nasledné zobraz vysledky pfipojeni (Obrazek A9, A10). Pokud pripojeni
selze, klepnéte prosim na tlacitko Retry a opakujte kroky v 3.2.4.
YT YT

&3 hubble &3 hubble

Congratulations!
You have successfully setup
your Hubble Camera

CameraHD-00667a044

Watch Live Camera

A9 Al0




+ Klepnéte na volbu Watch Live Camera a sledujte tak video kamery a LED
indikator se rozsviti. (Obrazek A11)

+ Klepnéte nalogo Hubble a vratte se zpét do seznamu kamer. (Obrazek A12)
T

&) Camera Settings Account

CameraHD-0073121
ec

o oniine

]

All'is calm at
0073121ec8

All Al2




3.3  Uzivatelsky Ucet a nastaveni kamery:
Prace s iPhonem®/iPadem®

Co potrebujete
+ Kameru FOCUS73
» Napéjeci adaptér kamery FOCUS73
- iPhone®/iPad® se iOS verzi 7.0 nebo vys$si
3.3.1 ZAPNETE a pfipojte kameru FOCUS73
Adaptér FOCUS73 zapoijte do vhodné sitové zasuvky, nasledné zéstréku
zasunte do zditky napajeciho kabelu.
Zelené LED kamery blika po skonceni sekvence bootovani, coz znamena, ze
je pfipravena na nastaveni.
3.3.2 Stahnéte si aplikaci Hubble for Motorola Monitors
+ Prejdéte do obchodu App Store a vyhledeijte ,,Hubble for Motorola

Monitors”.
Stdhnéte aplikaci Hubble for Motorola Monitors a nainstalujte ji ve vasem

iPhonu®/iPadu®.
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3.3.3 Spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors na vasem
iPhonu®/iPadu®
Zkontrolujte, zda je vas iPhonu®/iPadu® pripojen k vasemu smérovadi Wi-F®.
Spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors a zadejte informace o vasem U&tu
Hubble for Motorola Monitors, pfectéte si Podminky poskytovani sluzeb, poté
vyberte moznost ,Souhlasim s Podminkami poskytovani sluzeb” a nasledné
klepnéte na volbu Create. (Obrazekil)

Poznamka: Pokud jiz vlastnite U¢et Hubble for Motorola Monitors, vyberte
prosim volbu Already have a Account? a prejdéte k dalsim krokdm.

Already have a Account?

il




3.3.4 Pridejte kameru FOCUS73 k vasemu Uétu
+ Novy Ucet je zalozeny a pfimo se prihlaste.

+ Klepnéte na volbu Add Camera. (Obrazek i2)

+ Klepnéte na volbu ,,FOCUS73". (Obrazek i3)

= 1030AM 7 100% w = 1030AM 7 100% |

<& camera Setngs Account +& hubble

ted

your camera from the

There is no camera in current account.

FOCUS73
scouT73

Cancel

Add 8
+ Comern [[MEGE =S o

i2 i3
+ DodrZujte pokyny na obrazovce a zapnéte tak funkci Bluetooth™ na vasem
iPhonu®/iPadu®.

CESTINA

Turn On Bluetooth to Allow
“Hubble Home" to Connect to
Accessories

Settings Cancel




+ Klepnéte a tlacitko Dom0 a poté vstupte to nabidky ,,Nastaveni” a zapnéte
funkci Bluetooth™ na vagem iPhonu®/iPadu®.

= 10:30 AM 7 100% w— =

10:30 AM 7 100% w.

{ Settings  Bluetooth { Settings  Bluetooth

Bluetooth Bluetooth [ @)

Location accuracy and nearby services are

improved when Bluetooth is turned on. DEVICES

Searching

Now Discoverable

i5 i6
Stisknéte tlacitko HOME a odejdéte tak z nabidky Nastaveni a klepnéte na
aplikaci ,Hubble for Motorola Monitors” a vstupte tak na Uvodni obrazovku.

= 10:30 AM 7 100% w-

43 hubble

Before you start:

Follow the 3 simple

Plugin and switch camera on

) Wait for one minute for it to
" warm up

When the LED starts to blink
press continue

i7




+ Klepnéte na volbu Continue a postupuijte dle nize uvedenych krokd.
(Obrazky i8-9)

N T SR S T R
3 hubble <a3 hubble
o o

Before you start
ollow the 3 simy

=/ Plug in and switch camera on
() Wait for one minute for it to ‘

warm up

When the LED starts to blink
press continue Detecting the Camera
Press

and hold the button marked
ds

i8 i9

7
Q




+ Dle vyse uvedenych krokd vyhledeijte ID aktuélni kamery ,,CameraHD-
xxxxxxxxxx”, klepnéte na volbu Continue, zajistéte, aby byl vas iPhone®
nebo iPad® plipojen. (Obrazek i10)

< % monitors
e

ol

Camera Detected

Camera HD-0073121ec8
il0
+ Vyberte sit Wi-Fi® a klepnéte na volbu Continue, poté zadejte heslo a
klepnéte na tlac¢itko Next. (Obrazky il1,i12)

w21 PM 7 100% w|

= 031 AM 7 005
< &% monitors Cancel  Enter Password

- Name Home

Select Wi-Fi Network to

Connect Camera — o

Select your d network

(It must be password protected)
n d pretected Password

Detected Wi-Fi Network

Home

-))) -)))

Virgin A30749

€ Other Network

ill i12




+ PHpojeni kamery k siti Wi-Fi® vyzaduje nékolik minut a nasledné se zobrazi
stav pFipojeni dle ukazky nize (Obrazky i13, i14), pokud se pfipojeni nezdaff,

klepnéte prosim na tlacitko Retry a opakujtev 3.3.4 vyse uvedené pokyny.

10:31 AM 7 100% w 10:31 AM 7 100% w-

< &% monito < % monitors

Checking for connection Congratulations!
to camera D-00667fa044
This may take up to 8 minut 3 been Tound
'Watch Live Camera
il3 il4

+ Pro sledovani video kamery stisknéte volbu Watch Live Camera. (Obrézek
il5)
+ Klepnéte na logo Hubble a vratte se zpét do seznamu kamer. (Obrazek i16)
<3P ‘Camera‘ Settings 'Accoum
CameraHD-0073121

 oniine

o

0
All'is calm at o
0073121ec8

Add Bu
+ Comen [N 0]

il6




4. Kamera
4.1 Instalace vasi Kamery a jeji nastaveni

A. Upevnéni montazni podlozky na zed.

* Na zdi si vyznacte umisténi otvor0 pro Srouby.

+ Vyvrtejte 4 otvory a dle potfeby do nich
kladivem zasurite hmozdinky (v balen).

pomoci ¢tyF Sroub s kiiZovou

+ Montazni podlozku upevnéte na zed' 11-
hlavou (v balen). 3 L

/

B. Zavésenijednotky kamery na montazni podlozku.

+ Srovnejte 4 montazni otvory zékladny
kamery se 4 zapadkami na montazni
podlozZce.

» Zkontrolujte, zda jednotka pevné sedi na
montéazni podlozce tak, aby byly sttedové
otvory obou &asti v roviné.

C. Zajistéte jednotku kamery.

» Jednotku upevnéte k montazni
podlozce do stfedniho otvoru pomoci
dodané zavitové pojistky aimbusového
klice.

Kamera




D. Pripojeni zdroje napajeni jednotky kamery.

+ Kulatou zastréku Kamery zasurite do napajeciho/LAN konektoru
kabelu ve tvaru Y.

« Zastr¢ku napéjeciho adaptéru zasunte do napajeci zasuvky a druhy
konec napéjeciho adaptéru zapojte do vhodné sitové zasuvky.
(Zastreka LAN nabizi moznost pFipojeni pomoci kabelu LAN v
pripadé potieby)

» LED indikator se rozsviti.

Zastreka LAN pro pfipojent

kabelu LAN (k pouziti v pfipadé
potteby)

Napéjeci konektor/konektor kabelu LAN

Kulata zastréka kamery

e ) I

=T =]

Napa]ec1 zastréka pro pfipojent
napajeciho adaptéru

4.2  Funkce kamery:
Prace se zafizenimi pro Android™

CESTINA

+ Na zafizeni Android ™ spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors.

>

+ Na obrazovce se zobrazi nahled kamery.

4.2.1 Pridanidalsich kamer
V nédhledu Kamery klepnéte na logo Hubble a pfejdéte tak na stranky Add
Camera. (Obrazek A13)

Klepnéte na volbu Add Camera a piidejte tak dal$i kamery v souladu s kroky
pro nastaveni zafizeni Android™ v &3sti 3.2.4. (Obrazek Al4)

Po pridani kamery se automaticky zobrazi nahled Kamery.

Kamera




Settings ~ Account

Now Earlier

All'is calm at home

10:50am

* There is some activity in Back Yard

Al3 Al4
4.2.2 Odstranéni kamery
Kameru ze svého U¢tu mUzZete odstranit pomoci nasledujicich krokd:
+ Klepnéte na ikonu Nastaveni E na strance Obecné, poté klepnéte na volbu
Camera Details. (Obrédzek A15)
+ Vyberte volbu Remove Camera a klepnutim na volbu Yes jednotku
odstranite ze seznamu kamer. (Obrazek A16)

&) Camera Settings Account

Home

Backyard

Warning - deleting this camera from your
account will result in alert screenshots,
history and motion-triggered video being
deleted from The Cloud forever. Are you
sure you wish to continue?

Ves,plase emove camera Nothanks

Ald Al6




4.2.3 Zménainformacio vasem 0¢tu
Pomoci vaseho zafizeni Android ™ mizZete zménit informace o vasem Uctu.

Na strance Obecné klepnéte na volbu Account a na obrazovce se zobrazi
nastaveni U¢tu. (Obrazek A17)

Klepnéte na volbu Change Password a zmérite tak své heslo postupem
podle pokyn0.

+ Klepnutim na volbu Log Out U¢et opustite.

Klepnéte na program Freemium, ten vas pfenese na odkaz na sluzby
nahravani Cloud Video Recording Service. Pro podrobnéjsi informace
navstivte prosim nase webové stranky http://www.hubbleconnected.com.

Pro pfistup k Nastaveni dalkového pfipojeni klepnéte na volbu Use Remote
Only a pouziti potvrdte volbou Yes.

Enable Disconnect Alert, v pfipadé odpojeni bude ,pipat” vystraha,
Vystrahu odpojent aktivuijte volbou Yes.

+ Pro zaslani hlaseni vasi aplikace Android Hubble for Motorola Monitors na
nas server prostfednictvim e-mailu klepnéte na volbu Send Log; ten je tfeba
zasilat v pripadé, ze to pozaduje vas zastupce zakaznického servisu.
it A 1042 @40

v Camera Settings Account

PROFILE

Email
tester01@us.com

Change Password

Log out

PLAN

Subscription

Freemium

REMOTE CONNECTION SETTING
Use Remote Only

No

<<
=
=
(%]
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O

Enable Disconnect Alert
Yes

SEND LOG
Send log
ABOUT HUBBLE
App Version

Al7




4.2.4 Nastaveni kamery
Nastaveni Kamery mdzete zménit klepnutim na ikonu Nastaveni E na strénce
seznamu Kamer. (Obrézek A18)

+ Klepnutim na volbu Camera Details mUzete zkontrolovat Camera Name,
Change Image a zobrazit Firmware version. (Obrazek A19)

& Camera Settings Account i3 Menu

 Camera Details

Camera Name
Home

ﬁ Change Image.

Firmware Version
011630

Model 1D
0073

Remove Camera

A Notifcation Sensitvity

‘Add B
+ Comera ™ Cainera

Al8 Al9
+ Pro nastaveni zjistovani pohybu klepnéte na volbu Notification Sensitivity.
(Obrazek A20)

23 venu

% Camera Details

A Notification Sensitivity




4.25 Obecna nastaveni

+ Klepnéte na volbu Settings na strance Obecné.

+ Klepnéte na kartu General Settings a zménte tak format Clock (12-/24-hod.).
(Obrazek A21)

&) Camera Settings Account & Camera Settings Account

1+ General Settings

£+ General Settings
© Do Not Disturb

00

minute.

.
© Do Not Disturb
Choose how long you do not want to receive
notifications for. Remember you can always
edit your notification settings in Camera
Settings.

A21 A22

+ Klepnéte na volbu Do Not Disturb, nastavte ¢asovac dle prani a vyberte
moznost ON, Kamera nebude vysilat Zadna upozornéni do va$eho zafizeni
Android™ po dobu vaseho nastaveni (obrazek A22).




4.2.6 Funkce aplikace Hubble for Motorola Monitors

V nahledu kamery klepnéte na oblast zobrazeni a zobrazi se nasledujici Funkéni
ikony:

& Funkce naklonéni a otoéeni:

Pro naklonéni kliknéte na tlacitka nahoru a dol0, pro otoceni klepnéte na tlacitko
doprava a doleva. (Obrazky A23)

i

Now Earlier

A23

Kamera




B Foto/Video - Potidte fotografii nebo nahrajte kamerou video.

Klepnéte na ikonu Video a aktivujte tak video funkci a stisknutim éervené tec¢ky
spustite a uvolnénim zastavite nahravani. (Obrazky A24, A25)

Klepnéte na ikonu Video a prejdéte tak do rezimu Kamery, zde m0zete
snimat fotografie z nahledu kamery. (Obréazek A26)

Now

Record Video

A24 A25

Now Earlier

Take Photo

A26

CESTINA

>




Pozndmka:

Fotogratfie a videa se uloZi na vnitini flash disk vaseho zafizeni Android™ a
pfistup k nim ziskdte z Galerie nebo Prehrdvade médii. Pro pfehrdvdni videi
pouZijte prosim aplikaci,,Hubble for Motorola Monitors” nebo nezdvislou
aplikaci, jako napfiklad prehravad MX (tj. Google Play™ Store), kterg
umoZriuje pfehrdvdni formdtu MJPG (Motionjpeg).

Kamera




4.3 Funkce kamery:
Prace se zafizenimi pro iPhone®/iPad®

- Na vatem iPhonu®/iPadu® spustte aplikaci Hubble for Motorola Monitors.
+ Na obrazovce se zobrazi nahled kamery.
4, 3 1 PFidani dalsich kamer
V nahledu Kamery klepnéte na logo Motorola a prejdéte tak na stranky Add
Camera. (Obrazek il7)

Klepnéte na volbu Add Camera a pfidejte tak dal$i kamery v souladu s kroky
pro nastavent zafizeni iPhone®/iPad® v &asti 3.3.4. (Obrazek i18)

+ Po pridani kamery se automaticky zobrazi nahled Kamery.

7 100% mm

= 1oa2Am 7 100% w

<aP camera Setings Account

Now  Earlier

Home

All'is calm at home
1030am

* There is some activity in Back Yard

Add 8
+ Comern [EMECE RS o

il7 i18

Pozndmka:
K jednomu Uétu mdZete pfidat POUZE aZ 4 kamery.

Kamera
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4.3.2 Odstranéni kamery
Kameru ze svého U¢tu mUZete odstranit pomoci nasledujicich krokd:

+ Klepnéte naikonu Nastaveni na strance Obecné, poté klepnéte na volbu
Camera Details. (Obrazek i19)

+ Vyberte volbu Remove Camera a klepnutim na volbu Yes jednotku
odstranite ze seznamu kamer. (Obrazek i20)

= 1o%2AM 7 100% -

<aP camera Setings Account

Add Bu
+ Comern W Camera

i19 i20




4.3.3 Zménainformacio vasem U¢tu

Pomoci vageho zatizeni iPhonu®/iPadu® mizete zménitinformace o vasem Uitu.

+ Na strance Obecné klepnéte na volbu Account a na obrazovce se zobrazi
nastaveni U¢tu. (Obrazek i21)

+ Klepnéte na volbu Change Password a zménte tak své heslo postupem
podle pokynU.

+ Klepnutim na volbu Log Out Uéet opustite.

+ Klepnéte na volbu Current Plan, ten vas pfenese na odkaz na sluzby
nahravani Cloud Video Recording Service. Pro podrobnéjsi informace
navstivte prosim nase webové stranky www.hubbleconnected.com/
motorola/plans.

+ Pro zaslani hld$eni vasi aplikace Hubble for Motorola Monitors na nas server
prostfednictvim e-mailu klepnéte na volbu Send app log; ten je tfeba zasilat
v pfipadé, Ze to pozaduje vas zastupce zakaznického servisu.

= 10:92 AM 100% m

<aP Camera Setngs Account

PROFILE

Email example@gmail.com
Change Password frees—
PLAN

Current Plan Free
App Version 0318

REPORT

Send app log

Logout

i21




4.3.4 Nastaveni kamery

Nastaveni kamery mdzete zménit klepnutim na ikonu Nastaveni E na strénce
Obecné (Obrazek i22), kde mUzete nejenom zkontrolovat Camera Name a
Firmware Version (Obrazek i23), ale také zménit nazev kamery kliknutim na
stavajici nazev a postupem dle pokyn0.

= mAM oo -

<8 Camera Setings Account

Home
Backyard

¢

A Notification Sensitvity @)

o
+ 8

i22 i23

4.3.5 Obecna nastaveni
+ Klepnéte na volbu Settings na strance Obecné. (Obrazek i24)

+ Klepnéte na kartu General Settings a zménte tak format Clock (12hod/
24hod). (Obrazek i25)

= oam 7 700% m =

T T
<2 Comers Settings Account (8 Conens Setings Account
L+ General Settings 14 General Settings

© Do Not Disturb

@ Do Not Disturb

i24 i25




+ Pro nastaveni zjistovani pohybu klepnéte na volbu Notification Sensitivity.

(Obrazeki26)

= 10:32 AM

100% w

Camera Settings Account

i26

700% w

BT

é¥  Camera Settings Account
1+ General Settings

© Do Not Disturb

i27

+ Klepnéte na volbu Do Not Disturb, nastavte ¢asova¢ dle prani a vyberte
moznost ON, Kamera nebude vysilat Zadna upozornéni do va$eho zafizeni

iPhone®/iPad® po dobu vadeho nastaveni. (Obrazek i27)

Kamera




4.3.6 Nastaveni Hubble for Motorola Monitors

+ Klepnéte na volbu Settings ve vasem iPhonu®/iPadu®, zobrazi se aplikace,
klepnéte na aplikaci Hubble for Motorola Monitors .:. hubble, na obrazovce
se zobrazi nastaveni aplikace Hubble for Motorola Monitors. (Obrazek i28)

= 10:44 AM 7 100% w-

< Settings Hubble Home
SERVER
Name https://api.hubble.in/vi
REMOTE STREAM
Enable STUN
Use Remote Only
Remote View Timeout [ @)

ALERT

Disconnect Alert [ @)

i28




4.3.7 Funkce aplikace Hubble for Motorola Monitors

V nahledu kamery klepnéte na oblast zobrazeni a zobrazi se nasledujici Funkéni
ikony:

& Funkce naklonéni a otoéeni:

Pro naklonéni kliknéte na tlacitka nahoru a dold, pro otoceni klepnéte na tlacitko
doprava a doleva. (Obrézky i29)

Take Photo

i29 i30

B Snimani obrazku - Klepnutim na ikonu Kamery nasnimate fotky z
nahledu kamery. (Obrézek i30)

Pozndmka:
Fotografie se uloZi na interni flash pamét vaseho iPhonu®/iPadu®.
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44  Funkce kamery:
Prace s pocitatem/notebookem

+ Prejdéte na stranku URL: http://www.hubbleconnected.com/motorola/
login/
Zadejte své uZivatelské jméno a heslo a nasledné kliknéte na volbu Prihlaseni,
pokud jiz mate zalozeny Ucet.

Kliknéte na Seznam kamer sparovanych s vasim U¢tem prostfednictvim
zafizeni Android ™ nebo iPhonu® /iPadu® a na obrazovce se zobrazi nahled
Kamery. Nyni mdzete jednoduse zUstat ve spojeni se svymi oblibenymi lidmi,
misty a domacimi mazli¢ky pomoci Zivého streamovani videa.

Nastaveni mdzete zménit postupem uvedenym v Nabidce na webovych
strankach.

Kamera




5. Postup resetovani Kamery

Poznamka: Pokud se vase kamera pfesune z jednoho smérovace (napt. doma)

na jiny (napf. kancelar), nebo pokud mate problémy s nastavenim Kamery, je

nezbytné kameru resetovat. Kameru prosim resetujte nize uvedenym

postupem:

1. Odpojte napéjeci adaptér.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko PAIR na dolni strané Kamery, poté zapojte
napajeci adaptér do sitové zasuvky, LED indikator se ROZSVITI.

3. Uvolnéte tlacitko PAIR a vyckeijte, dokud Kamera nedokondi vnitini proces
resetovani, LED indikator zhasne.

4. Va$i kameru mUzete znovu pFidat pomoci krok( 3.2.4 pro zafizeni Android
nebo 3.3.4 pro zafizeni iOS.

Postup resetovani Kamery
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6. Napovéda

Sumové interference

Abyste zabranili Sumu v pozadi nebo ozvéné, zkontrolujte, zda je dostate¢na
vzdalenost mezi va&im zafizenim a Wi-Fi® kamerovou jednotkou.

Pouzivani dal$ich produktd 2,4 GHz jako jsou systémy Bluetooth® nebo
mikrovinné trouby mohou zpUsobovat interference s timto produktem. Wi-Fi®
kamerovou jednotku udrzujte minimalné 1,5 m od tohoto typu produktd nebo je
vypnéte, pokud se zd3, Zze zpUsobuji interference.

Ztrata pripojeni

Zkontrolujte vase nastaveni Wi-Fi®. v pripadé potreby vasi Wi-Fi® znovu pripojte.
Zkontrolujte, zda je Wi-Fi ® L amerova jednotka ZAPNUTA. Vyckejte nékolik minut
a nasledné se pokuste o znovu pripojeni k systému Wi-Fi®.

Pokud zapomenete své heslo

Pokud si nevzpominate na své heslo, klepnéte na volbu Zapomenuté heslo a
odeslete vasi e-mailovou adresu. Nové heslo véam bude neprodlené
odeslano na vasi e-mailovou adresu.

Reseni problému

Kategorie Problém Reseni
Popis / Chyba

Ucet Nemohu se pfihlasit | Zkontrolujte prosim své uzivatelské
ani po regqistraci. jméno a heslo.

Ucet Zobrazuje se mi Zkontrolujte prosim, zda mate u nas
chybové hldsent:"ID | zaregistrovan U¢et. Klepnutim na volbu
e-mailu neni Create Account zalozite Uc¢et a budete
reqgistrovano". tak moci pouzivat Wi-Fi® video doméci

kameru.

Népovéda




U&et Co mam délat, Kliknéte na odkaz ,,Zapomenuté heslo”
pokud jsem na webové strance http://
zapomnél své heslo? | www.hubbleconnected.com/motorola/
login/ NEBO ve vasi aplikaci Android™
nebo iOS. Na vasi zaregistrovanou e-
mailovou adresu bude zaslan e-mail.
Ucet Nedostaljsem nové |[1. E-mail mohl spadnout do slozky
heslo, ackoliv jsem Nevyzadané posty. Zkontrolujte
pouzil volbu prosim vasi slozku Nevyzadané
+Zapomenuté posty.
heslo”. 2. PridoruCovénivaseho e-mailu mdze
nastat prodleva. Vyckejte prosim
nékolik minut a nasledné vas ucet
obnovte.
Problémys | Zobrazuje se mi 1. Zkuste to prosim znovu za nékolik
pfipojenim | zprava: Mame minut. MdZe tomu byt v ddsledku
problémy s problému s vasim pfipojenim na
pristupem k vasi internet.
kamete. MO3e tomu | 2.  Pokud problém pretrvava,
byt v dosledku restartujte prosim kameru a
vypadku plipojent zkcvmvt’rolujte, zda se tim problém
nainternet. Vyckejte vyresi.
, Restartujte prosim vas bezdratovy
prosim a zkuste to " .
e smérovac.
znovu pozdéji.
Nahled Kdyz jsem ve Kdyz pfistupujete ke své kamefe pies
kamery ,Vzdaleném jinou nez vasi domdci sit (pfes internet),

rezimu”, video se po
5 minutach zastavi.
Jak se mohu divat
déle?

vase video po minutach vyprsi.

Kdyz znovu kliknete na Kameru v aplikaci
Android™/iOS , zaéne znovu vysilat.
Pokud pfistup provadite pres webovy
prohlize¢, mUzete stisknout tlacitko
Reload a zahajit tak sledovani videa vasi
Kamery znovu.
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Problémy s
pripojenim

Aplikace Mgj telefon
zobrazi nasledujici
hlaseni: ,,Nelze se
pripojit k serveru
BMS”.

=

Zkontroluite silu sité Wi-Fi® .

2. Zkontroluijte, zda jste pFipojeni na
internet spusténim mobilniho
prohlize¢e a prechodem na
webovou stranku jako napftiklad
www.google.com.

3. Zkuste to znovu, pokud se Uspésné
pripojite na internet.

4. Kabel LAN zapojte pfimo do zditky

RJ45 a pfipojte se k internetu pro

ptipad, Ze signal Wi-Fi® neni

dostatecny.

Nastaveni Bé&hem pFidavani Pokud se pokousite pridat Kameru, ktera
nové kamery k jiz byla dfive pfidéna k vasemu U¢tu
mému Uctu, nebo k jinému U¢tu, musite Kameru
nemohu najit nejdfive resetovat. To Ize provést
zadnou Kameru k stisknutim a podrzenim tlacitka PAIR na
pridani. spodni strané Kamery na 5 sekund.

Obecné Jaké jsou Na poéitadi nebo Macu® doporuujeme
podporované pouzivat Google Chrome. Podporovany
prohlizece pro jsou nicméné i nasledujici prohlizece:
pristup z mého Poéitad: Internet Explorer 8 a vy33i.
potitate/Macu®?  |Mac®: Safari®.

Problémys | Zjistil jsem Vykon vysilani videa souvisi se $itkou

pripojenim

interferenci
zpUsobenou mym
jinym zarizenim s
webovou kamerou.

pasma pripojeni na internet, zejména
pokud mate 2 &i vice zaFizeni vysilajici
video, které pracuji pfes stejny
sméfovac.

Népovéda



Obecné

Co znamena blikajici
LED?

Blikajici LED znamena nasleduijici stav:

Rychlé blikani: 1. Vase Kameraje v rezimu
nastaveni. V tomto rezimu mizete
Kameru pridat ke svému U¢tu. Po prvnim
spusténije Kamera v rezimu nastaveni. Pro
resetovani do rezimu nastaveni stisknéte a
podrzte tlacitko PAIR na dolni strané
kamerové jednotky, dokud bude LED
indikator rychle blikat.

Pomalé blikani: 2. Kamera se bud’
pripojuje ke smérovadi nebo ztratila
spojeni se smérovacem. Zkontrolujte
prosim, zda je kamera v dosahu signalu
Wi-Fi®,

LED sviti: Kamera je pfipojena k siti Wi-
Fi®,

Problémy s
pripojenim

Nedokazu ziskat
pristup ke své
Kamere.

Zkontrolujte prosim, zda je kamera v
dosahu sité& Wi-Fi®, Pokud LED na
Kamefe pomalu blika, zkuste prosim
presunout Kameru blize ke smérovaci
pro lep$i pfipojeni k siti Wi-Fi® a zkuste
to znovu.

Nastaveni

Bé&hem nastaveni v
Android™ nebo
iOS, béhem
posledniho kroku
nemUzu mou
Kameru najit a
nastaveni selze.

Resetujte prosim Kameru do ReZzimu
nastaveni a zkuste to znovu. Stisknéte a
podrzte tlacitko PAIR na spodni strané
Kamery, dokud neuslysite pipnuti. LED
indikator rychle blika, coz znameng, ze je
v rezimu nastaveni. Nyniznovu za¢néte s
nastavenim ve vaSem chytrém telefonu.
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Problémy s

| kdyZ ke Kamerte

Zkontrolujte prosim nastaveni vasi

pfipojenim | pfistupuji ze stejné | bezdratové sité. Napriklad u smérovacd
sité Wi-Fi®, stdle se |znacky Buffalo existuje moznost
mi Kamera ukazuje |nazyvana lzolace bezdratové sité. Tuto
jako vzdalena. Mohu |funkci prosim vypnéte.

k ni ziskat pfistup
pouze na 5 minut.

Kamera Kdyz se pokousim | Aktualizujte si prosim vas firmware. Trva
zobrazit obraz z to pfiblizné 5 minut. Ob¢as nabizime
Kamery, zobrazise |upgrady pro vyleps$eni funkci Kamery.
vyzva k upgradu
firmwaru Kamery.

Co méam délat?

Obecné Které platformy jsou | Windows® 7%, Windows® 8%
podporovany pro *yyzaduje se doplnék Java prohlizece
pristup ke Kamefe? |MaciOS verze 10.7 nebo vyssi

Internet Explorer® verze 8.0 nebo vy3si
Firefox® verze 11.0 nebo vy3si
Chrome™ verze 18.0 nebo vyssi
Safari® verze 5.1 nebo vyssi

Java™ verze 7 nebo vyssi

Android™ verze 4.0 nebo vyssi
iPhone®/iPad®iOS verze 7.0 nebo vy3si

Obecné Coznamena ,Mistni | KdyzZ ke kamefe pfistupujete ze stejné

kamera” a,,Vzdélena
kamera”?

bezdratové sité (domaci), v nizje
konfigurovana, jedna se o mistni kameru.
Kdyz ke Kamefe pristupujete z mista
mimo vas domov, jedna se o vzdalenou
kameru. Mimo va$ domov muzete vyuZzivat
pripojeni 3G, 4G nebo 4G LTE nebo Wi-
Fi®.

Népovéda



Obecné Jak stahnu aplikaci | Android™:

pro zafizeni - Na svém zafizeni Android™ oteviete
Android™ aiOS? aplikaci Google Play App

- Vyberte vyhledavani

- Zadeijte "Hubble for Motorola
Monitors"

- Mezi vysledky se objevi aplikace
Hubble for Motorola Monitors od
Binatone

- Vyberte ji k instalaci

ZartizeniiOS:

- Oteviete obchod iOS APP Store™

- Vyberte vyhledavani

- Zadeijte "Hubble for Motorola
Monitors"

- Mezi vysledky se objevi aplikace
Hubble for Motorola Monitors od

Binatone
- Proinstalaciji vyberte
Nastaveni Pokud dojde k Pro zajisténi souvislého vysilani videa/
preruseni videa, zvuku je tfeba vypnout funkci
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aplikace se pokusi o |automatické pojistky na svém chytrém
opakované pfipojeni | zafizeni.

a to zpUsobi
vypadek zvuku a
trhané video.

Funkce Kolik uzivateld mdze | Pokud se vice pFipojujete na daném
ziskat pfFistup ke misté, podporovani jsou dva uZivatelé, v
kamefe soucasné? |pfipadé dvou uzivateld pobézi vysilani
videa pres vzdaleny server. To umozni
soucasny pfistup k jedné kamere pro
neomezeny pocet uzivateld.




7. Obecné informace

Pokud vas vyrobek nefunguje spravné....

1. Prectéte sitento Navod k pouziti.
2. Obratte se na Zakaznicky servis na:

+49 (0) 1805 938 802 (v Evropé)
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Omezena zaruka na spotrebitelské produkty a prislusenstvi
(,,Zaruka“)
Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento vyrobek se znackou Motorola vyrobeny na

zakladé licence spolec¢nosti Binatone Electronics International LTD
(,BINATONE").

Na co se tato zdruka vztahuje?

Kromé vyjimek uvedenych niZe spole¢nost BINATONE zaru¢uje, ze tento
vyrobek znacky Motorola (,,vyrobek“) nebo certifikované pfislusenstvi
(,prislusenstvi®) prodavané k poufziti s timto vyrobkem je vyrobeno bez vad
materidlu a zpracovani pfi normalnim pouzivani po nize uvedenu dobu. Tato
zaruka je vase vyluéna zéruka a neni pfenositelna.

Na koho se vztahuje?
Tato zaruka se vztahuje pouze na prvniho spotfebitele a je nepfenositelna.

Co spoleénost BINATONE udéla?

Spoleénost BINATONE nebo jeji autorizovany distributor na zakladé vlastniho
uvazenia v obchodné pfimérené dobé bezplatné opravi nebo vyméni jakykoli
vyrobek nebo pfislusenstvi, které nespliiuje podminky této zaruky. Mdzeme
pouzit funkéné srovnatelné repasované/renovované/bazarové nebo nové
vyrobky, pFislusenstvi &i dily.

Obecné informace




Jakd dalsi omezeni existuji?

JAKEKOLI NEPRIME ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, BUDOU
OMEZENY NA DOBU TRVAN| TETO OMEZENE ZARUKY. V OPACNEM
PRIPADE BUDE OPRAVA NEBO VYMENA POSKYTOVANA V RAMCI TETO
VYJADRENE OMEZENE ZARUKY PROVEDENA VYLUCNE NA NAKLADY
SPOTREBITELE A POSKYTNUTA MISTO VSECH JINYCH ZARUK,
VYJADRENYCH INEPRIMYCH. SPOLECNOSTIMOTOROLA ANI BINATONE
ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NENESOU ODPOVEDNOST, NA ZAKLADE
SMLOUVY ANI UJMY (VCETNE NEDBALOSTI), ZA SKODY NAD RAMEC
KUPNI CENY VYROBKU NEBO PRISLUSENSTVI, ANI ZA ZADNE NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY JAKEHOKOLI DRUHU, ZA
ZTRATU PRIUMU NEBO ZISKU, ZTRATU PODNIKANI, ZTRATU INFORMAC
ANI JINE FINANCNI ZTRATY ZPUSOBENE V SOUVISLOSTI s MOZNOSTI Cl
NEMOZNOSTI VYROBKY NEBO PRISLUSENSTVI POUZIVAT, ATO V PLNEM
ROZSAHU, VE KTEREM TYTO SKODY MOHOU BYT DLE ZAKONA
POPRENY.

Nékteré jurisdikce nepovoluji omezeni nebo vylou¢eni nahodnych nebo
naslednych $kod ani omezeni délky nepfmé zaruky, takze vyse uvedend
omezeni nebo vyjimky se na vds nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje
urcita zdkonna prava. MdzZete vsak mit také jina prava, ktera se v jednotlivych
jurisdikcich lisi.
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Vyrobky, na které se zaruka Délka platnosti zaruky

vztahuje

Spottebni produkty Dva (2) roky od data pdvodniho
zakoupeni vyrobku prvnim
spotrebitelem vyrobku.

Spottebni prislusenstvi Devadesat (90) dni od data pdvodniho
zakoupeni prislusenstvi prvnim
spotiebitelem vyrobku.

Spotfebni produkty a pfislusenstvi | Zbyvajici doba trvani pdvodni zaruky

po opravé nebo vyméné nebo devadesat (90) dni od data
vraceni spotrebiteli podle toho, ktera
doba je delsi.

Vyjimky

Bézné opotiebeni. Pravidelna Udrzba, oprava a vyména dild z dOvodu bézného
opotfebent je ze zaruky vyloucena.

Baterie. Tato zaruka se vztahuje pouze na baterie, jejichz kapacita pfi plném
nabiti klesla pod 80 % jejich jmenovité kapacity, a baterie, které vytékaji.
Nespravné pouzivani. Vady a skody zpUsobené (a) nespravnym provozem,
skladovanim, nespravnym pouzivanim, v ddsledku nehody nebo nedbalosti,
jako naptiklad fyzické poskozeni (praskliny, skrabance atd.) povrchu vyrobku
v dUsledku nespravného pouzivani; (b) vystavenim kapalinam, vodé, desti,
nadmérné vlihkosti nebo odpafovani, pisku, nedistotdm, nadmérné vysokym
teplotam &i potravinam; (c) pouZzivanim vyrobkd nebo pfislusenstvi pro
komereni U¢ely nebo vystaveni vyrobku &i prislusenstvi abnormalnimu
pouzivani & podminkam nebo (d) jinymi vlivy, které nemize spoleénost
MOTOROLA ani BINATONE ovlddat, jsou ze zaruky vylouc¢eny.

Pouzivani vyrobkd a pfislu$enstvi jinych znaéek nez Motorola. Vady nebo
Skody zpUsobené pouzivanim vyrobkd nebo pfislusenstvi &i jinych perifernich
zarizeni jinych znacek nez Motorola nebo certifikovanych jinymi spole¢nostmi
jsou ze zaruky vylouceny.

Neautorizovany servis nebo Uprava. Jakékoli vady nebo skody zpUsobené
servisem, testovanim, nastavenim, instalaci, Udrzbou, Upravou nebo zménou
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provedené kymkoli jinym nez spole¢nostmi MOTOROLA, BINATONE nebo
jejich autorizovanymi servisnimi stfedisky jsou ze zaruky vylouceny.

Upravené vyrobky. Vyrobky nebo pfislusenstvi (a) se sériovymi &isly nebo
datovymi stitky, které byly odstranény, upraveny nebo vymazany; (b)

s poskozenymi plombami nebo vykazujici narusent; (c) s nesouhlasicimi
sériovymi &isly nebo (d) s nevyhovujicimi pouzdry &i dily nebo pouzdry &i dily
jinych znacek nez Motorola jsou ze zaruky vylouceny.

Komunikaéni sluzby. Vady, S$kody nebo selhani vyrobkd ¢i pfislusenstvi

v dUsledku komunikaénich sluzeb nebo signald, které si mizete piedplatit nebo
vyuzivat, jsou ze zaruky vylouceny.

Jak ziskat zaruéni servis nebo dalsi informace?

Chcete-li ziskat zaruéni servis nebo informace, zavolejte na nize uvedené
telefonni &islo:

+49 (0) 1805 938 802 (v Evropé)

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Zde ziskate pokyny k zaslani vyrobkd nebo pfislusenstvi na vlastni nadklady a
riziko do autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti BINATONE.
Chcete-li ziskat servis, je tfeba zaslat: (a) vyrobek a pfislusenstvi; (b) padvodni
doklad o nakupu (stvrzenku) s uvedenym datem a mistem prodeje a informace
o prodejci vyrobku; (c) pokud byl zaruéni list soucasti baleni, pak také vyplnény

zarucni list se sériovym &islem vyrobku; (d) pisemny popis problému a
predevsim (e) vasi adresu a telefonni &islo.
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Tyto podminky ustanovuji Uplnou dohodu o zaruce mezi vami a spole¢nosti
BINATONE na vami zakoupené vyrobky nebo pfislusenstvi a nahrazuji jakékoli
predchozi dohody nebo prohlaseni, véetné prohlaseni u¢inénych v jakychkoli
publikacich &i propagaénich materidlech vydanych spoleénosti BINATONE a
prohlaseni u¢inénych kterymkoli agentem nebo zaméstnancem spole¢nosti
BINATONE, ktera mohla byt v souvislosti s danym ndkupem u&inéna.
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BINATONE TELECOM PLC

.f'ﬂ
1 Apsley Way London NW2 7HF,United Kingdom.
Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877 ’”a aﬂe

e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk

EC Declaration of Conformit

We the manufacturer / Importer :  Binatone Telecom Plc
1 Apsley Way London
NW2 7HF, United Kingdom.

Declare under our sole responsibility that the following products

Type of equipment: Wi-Fi Video Camera

Model Name: FOCUS73, FOCUS73-2, SCOUT73, SCOUT73-2
Country of Origin: China

Brand: Motorola

complies with the essential protection requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to Radio Spectrum Matters, the
Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European Community Directive
2006/95/EC relating to Electrical Safety. Directive 2011/65/EC on the restriction of use of
hazardous substances (RoHS) and 2009/125/EC relating to ecodesign requirement for
Energy-Related Products (ErP).

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to the essential
requirements according to Article 3 R&TTE was based on Annex III of the Directive
1999/5/EC and the following standard:

Radio Spectrum: EN300328 V1.8.1:2012
EMC: EN301489-17 V2.2.1:2012
EN301489-1 V1.9.2:2011
Electrical Safety: IEC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009 + Am 2:2013
RF Safety: EN 62311:2010

The product is labelled with the European Approval Marking CE as show. Any Unauthorised
modification of the product voids this Declaration.
Manufacturer / Importer
(Signature of authorisedp}m)
W a London, 8 July, 2014
. i ondon, 8 July,
z0

Karl Heinz Mueller / Chief Technical Officer Place & Date

form:




8. Technické udaje

Kamerova jednotka

Wi-Fi® 802.11b/g/n

Obrazovy snimacé Barva CMOS 1M Pixeld

Objektiv f=23mm,F=24

Infracervena LED dioda 8 ks

Napéjeci adaptér Zhongshan Baolijin Electronic Co.,Ltd.

Vstup: 100-240 V stfid., 50/60 Hz, 300 mA
Vystup: 5V stejn., 2000 mA
Odolnost vici vodé IP66
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Vyrobeno, distribuovéno nebo prodavano spoleénosti Binatone Electronics International
LTD., oficidlnim drZitelem licence na tento produkt. MOTOROLA a stylizované logo M jsou
ochranné znamky nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. a jsou pouzivany na zakladé licence. Logo Apple a Safari jsou ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc., zapsané v USA a dalsich zemich. App Store se servisniznacka
spole¢nosti Apple Inc. Google Play, Android a Chrome jsou ochranné znamky spole¢nosti
Google Inc. Wi-Fije ochranna znamka spole¢nosti Wi-Fi Alliance. Internet Explorer a
Windows jsou ochranné zndmky skupiny spole¢nosti Microsoft. Firefox je zapsana ochranna
znamka spoleénosti Mozilla Foundation. Adobe a Flash jsou bud'zapsané ochranné znamky
nebo ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated. Java je registrovand
ochranna znamka spole¢nosti Oracle a/nebo jejich decefinych spole¢nosti. Vsechny ostatni
ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd. © 2014 Motorola Mobility LLC.
Vsechna prava vyhrazena.

P
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POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Exteriérova videokamera Motorola Wi-Fi® do domacnosti

Model: FOCUS73, FOCUS73-2

Funkcie charakterizované v tejto pouzivatelskej priru¢ke podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia.



Vita vas...

novd Exteriérovd videokamera Motorola Wi-Fi® do
domdcnosti!

Dakujeme vam za zakUpenie novej Exteriérova videokamera Motorola Wi-Fi®
do domacnosti.

Ak ste vZzdy tuzili po tom vediet, ¢o sa deje, ked'nie ste doma, teraz mate
prileZitost sa to dozvediet. Teraz mate moznost monitorovat deti, domacich
milaéikov a majetok s tymto systémom privetivym na obsluhu. Kameru mézete
nainstalovat len zo zariadenia iPhone®/iPad® alebo zariadeni Android ™ a video
z kamery mozete prehliadat na PC alebo Notebooku, podobne ako aj na
zariadeniach Android ™ alebo iPhone®/iPad®.

Nezabudnite si uchovat original dokladu o zakUpeni ozna¢eny datumom. V
pripade zaru¢ného servisu na produkt znacky Motorola budete musiet predlozit
kopiu dokladu o zakUpeni oznaceného datumom, aby bolo mozné overit stav
zaruky. Regqistracia nie je podmienkou zaru¢ného krytia.

V pripade otazok v spojitosti s produktom volajte na linku:

+49 (0) 1805 938 802 (Eurdpa)
Email: motorola-mbp@tdm.de

Tato pouzivatelska priruc¢ka obsahuje informacie, ktoré vam umoznia vytaZit zo
svojho produktu maximum.
Pred instalaciou jednotiek si prestudujte bezpecnostné pokyny na strane 5 - 6.
Obsah balenia

1 x kamerova jednotka Wi-Fi®

1 x napajaci adapteér

1 x struéna pouzivatelska priru¢ka

1 x pouzivatelska priru¢ka

4 x montazne skrutky a hmozdinky

1 x skrutka odolna proti manipulacii

1 x kovova konzola

1 x klve

1 x konektor napajacieho/LAN kabla v tvare pismena Y



Prehlad kamery

motorola

1. Anténa

2. Zakladna drziaka na stenu

3. Infracervené kontrolky LED (na
no¢né videnie)
Objektiv kamery

5. Svetelny senzor (na detekciu
noc¢ného rezimu)

6. Tlac¢idlo PAIR (Parovat)

10.

Indikator napajania/stavu
Kupolovity kryt

Konzola na pripojenie napajania
Rozhranie LAN*

(Adaptivne ethernetové rozhranie
na pripojenie réznych sietovych
zariadeni ako rozbocovaca,
smerovaca atd’)

* Uréené na pripojenie kablom LAN (nie je sUéastou dodavky) pri

nedostupnosti pripojenia Wi-Fi

. Pripojenie LAN nie je relevantné

pre konfiguraciu cez aplikaciu inteligentnych zariadeni.

DoIeZIte zasady pre instalaciu kamerovej jednotky Wi-Fi®
PouZivanie produktov pracujicich na frekvencii 2,4 GHz, ako st iné

bezdrétové siete, systémy Bluetooth® alebo mikrovinné riry, mdze
spdsobovat rusenie tohto produktu. Kamerovy jednotku Wi-Fi® drzte v
bezpecnej vzdialenosti od tychto zariadenti, pripadne zariadenia vypnite, ak
spozorujete, Ze spdsobuju neziaduce rusenie.

Uistite sa, Ze neustale mate k dispozicii kvalitné pripojenie Wi-Fi®.
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1. Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE:

RIZIKO ZASKRTENIA - Ak sa toto zariadenie pouziva na monitorovanie
dojéiat alebo deti, samotné zariadenie a kabel adaptéra umiestnite viac
ako 1 meter od postielky mimo dosahu dietata. Kameru ani kable nikdy
neumiestnujte do postielky ani do jej blizkosti. Kabel musi zostat mimo
dosahu dietata. Nikdy nepouzivajte predlZzovacie kable s napajacimi
adaptérmi. PouzZivajte len priloZené napajacie adaptéry.

Podobne ako v pripade kazdého iného elektrického zariadenia plati, ze
kym si va$ domaéci milaéik nezvykne na vyrobok, je potrebné dohliadat na
to, akym spdsobom ho pouziva. Ak ma vas milaéik sklon k hryzeniu,
dérazne vam odporuéame toto, ako aj vSetky ostatné elektrické
spotrebiée, drzat mimo jeho dosahu.

KONFIGURACIA A OBSLUHA KAMEROVEJ
JEDNOTKY Wi-Fi®;

@ Zvolte miesto pre kamerovu jednotku Wi-Fi®, z ktorého bude
zabezpedeny najlepsi vyhlad na diefa v postielke.

@ Kamerovijednotku Wi-F® polozte na plochy podklad, ako je skrifa so
zasuvkami, pracovny stdl, polica, pripadne ju upevnite na stenu
pomocou slotu kliéovej dierky na zakladni.

@ Kamerovu jednotku Wi-Fi® NIKDY neumiestnujte do detskej postielky.

SLOVENSKY

Bezpe&nostné pokyny B



VAROVANIE
Tdto kamerovd jednotka Wi-Fi® dosahuje sulad so vietkgmi relevantngmi
Standardmi ohladom elektromagnetickych poli a v pripade pouzivania podla
pokynov pouZivatelskej prirucky je Uplne bezpednd. Preto si pred zahdjenim
pouzivania tohto zariadenia dékladne preditajte pokyny v tejto pouZivatelskej
prirucke.
Vzhladom na malé rozmery sU¢asti je potrebné, aby montaz realizovala
dospela osoba. Véetky drobné suc¢asti uchovavajte mimo dosahu deti.
+ Tento vyrobok nie je hracka. Nedovolte detom hrat sa s nim.
+ Tato kamerova jednotka Wi-Fi® nedokaze nahradit dozor zodpovednej
dospelej osoby.
Pouzivatelsku priru¢ku si odlozte na budice pouZitie.

Kamerovu jednotku Wi-F® ani kable neumiestriujte do detskej postielky ani do
dosahu dietata (jednotka a kable musia byt vo vzdialenosti minimalne 1 meter).

Kable uchovavajte mimo dosahu deti.
Kamerovu jednotku Wi-Fi® nezakryvaijte uterdkom ani prikryvkou.

Kamerova jednotka Wi-Fi® a vsetky jej funkcie si odskusajte, aby ste sa s nimi
oboznamili este pred redlnym nasadenim vyrobku do prevadzky.

Kamerovu jednotku Wi-Fi® nepouzivajte v blizkosti vody.

+ Kamerovu jednotku Wi-Fi® nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov.

+ PouzZivajte vyluéne dodavany napajaci adaptér. NepouZzivajte iné napajacie
adaptéry, pretoZze by ste tym mohli poskodit zariadenie.
S napajacimi adaptérmi nikdy nepouzZivajte predlzovacie kable.

Nedotykaijte sa kontaktov zastrcky ostrymi ani kovovymi predmetmi.

Doélezité pokyny:
+ Precitajte si pokyny a dodrziavajte ich - Pred zahajenim obsluhy produktu si
preditajte vietky bezpecnostné a prevadzkové pokyny. DodrZiavajte vietky
prevadzkové pokyny.

+ Pokyny uschovaijte - Bezpecnostné a prevadzkové pokyny sije potrebné
odlozit na buduce pouzitie.
Nepodceniujte vystrahy - Nepodceriujte ziadne z vystrah uvadzané na
produkte alebo v prevadzkovych pokynoch.
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Polarizacia - NenarUsajte bezpeénostnu funkciu polarizovanej alebo
uzemnenej zastrcky. Polarizovana zastréka ma dve Cepele, z ktorych jedna je
hrubsia ako druha. Uzemnovacia zastréka ma dve Eepele a tretiu
uzemfiovaciu vidlicu. Siroka Cepel'tretej vidlice plni bezpeénostnu funkciu.
Ak dodavana zastréka nepasuje do zasuvky, poradte sa elektrikdrom a
nechajte si vymenit zastarany zasuvku.

Napajacie zdroje - Tento produkt sa méze prevadzkovat len s pouzitim
napéjacieho zdroja typu, ktory je uvedeny na oznatovacom stitku. Ak si nie
ste isty, aky typ napéjania sa pouZiva vo vasej oblasti, poradte sa s predajcom
kamery alebo miestnymi elektrarfami. V pripade produktov napajanych z
batérie alebo inych zdrojov dodrziavajte prevadzkové pokyny

PretaZenie - Elektrické zasuvky ani predlZzovacie kdble nepretazujte, pretoze to
mé&ze mat za nasledok poZziar alebo zésah elektrickym pridom. Pretazené
elektrické zasuvky, predlzovacie kable, rozstrapkané napdjacie kable,
poskodena alebo prasknuta izolacia kabla a zlomené zastrcky su nebezpeéné.
Mézu spbsobit zasah elektrickym prudom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte
kabel a ak jeho vzhlad poukazuje na poskodenie alebo stratu néleZitych
vlastnostiizolacie, nechajte si ho vymenit servisnym technikom.

Ochrana napajacieho kébla - Napéjacie kdble je potrebné viest tak, aby sa po
nich nesliapalo alebo nedoslo k ich stlateniu pdsobenim inych predmetov,
ktoré sa na ne poloZia alebo o ne opru. Mimoriadnu pozornost venuijte kdblom
pri zéstr¢kach, rozdvojkach a na miestach, kde vychadzaju zo zariadenia.
Ochrana proti vyboju - Dérazne vam odporiu¢ame kamerové vybavenie
pripojit k prostriedku na ochranu pred elektrickym vybojom. Ak tak urobite,
ochranite tym vybavenie pred poskodenim Uc¢inkom elektrického vyboja.
Prvky na ochranu pred vybojom musia niest ozna¢enie UL alebo certifikaénu
znacku CSA.

+ Zdroje neprerusitelného napajania (UPS) - KedZe tento produkt je
navrhnuty na neprerusovanuy 24-hodinovy prevadzku, odporic¢ame vam
pripajit ho k zdroju neprerusitelného napajania. Zdroj neprerusitelného
napajania obsahuje interny batériu, ktord udrzi produkt v prevadzke aj pri
vypadku napajania . Zdroje neprerusitelného napajania maju niest oznacenie
UL alebo certifika&nt znagku CSA. VYSTRAHA: Zachovavaite elektricky
bezpecnost. Vybavenie alebo prislusenstvo napajané z elektrickej siete

SLOVENSKY

nostné pokyny




pripojené k tomuto produktu musi niest oznacenie UL alebo certifikatnu
znacku CSA na samotnom prisluSenstve a nesmie sa upravovat spdsobom,
ktory by narusil bezpeénostné charakteristiky prislusnej polozky. Tym sa
zabrani riziku zésahu elektrickym pridom a poziaru. V pripade pochybnosti
sa obratte na kvalifikovany servisny personal.

+ Ventilacia - Drazky a otvory na puzdre slUZia na vetranie v snahe zabezpedit
spolahlivy prevédzku produktu a jeho ochranu pred prehrievanim. Tieto otvory sa
nesmu upchavat ani zakryvat. Otvory sa nikdy nesmu upchavat umiestnenim
karmerového vybavenia na postel, pohovku, deku alebo iny podobny podklad.
Tento produkt sa nikdy nesmie umiestriovat do blizkosti radigtora ani nad radiator
&i elektricky ohrievac. Tento produkt sa nikdy nesmie umiestriovat do vstavanych
inStaldcii, ako sU kniZnice alebo polic¢ky, pokial nie je zabezpecené dostatoéné
vetranie a zaroven sa musi presne postupovat podla pokynov vyrobcu.

Nasady - Nepouzivajte nasady, pokial nie su odporu¢ané vyrobcom
produktu, pretoZze mézu podnecovat vznik sprievodnych rizik.

Teplo - Tento produkt sa musi lokalizovat do bezpecénej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, ohrievace, piecky a iné produkty
(vratane zosiliovacov), z ktorych sala teplo.

Prislusenstvo - Toto kamerové vybavenie neumiestriujte na nestabilné voziky,
stojany, stativy a stoly. Kamerové vybavenie méze spadnut a vézne sa poskodit.
Produkt pouzivajte vyluéne s vozikom, stojanom, stativom alebo stolom
odporu¢anym vyrobcom alebo predavanym spolu s produktom. Montaz
produktu sa musi realizovat podla pokynov vyrobcu a s pouzitim montazneho
prislusenstva odporuc¢aného vyrobcom.

+ PredlZovacie kable kamery - Pred instalaciou overte menovity hodnotu
predlzovacieho kabla, aby bol zaisteny sulad.

Montaz - Kamery poskytované s tymto systémom sa musia upevrovat
vyluéne podla pokynov v tejto prirucke alebo v ndvode dodanom spolu s
kamerami, a to s pouzitim dodavanych montaznych konzol.

+ Instalacia kamery - Kamery nie sU uréené na ponorenie do vody. Nie vietky
kamery je mozné instalovat v exteriéroch. Na zaklade environmentalnej
triedy kamery mdzete ustanovit, ¢ije ju mozné instalovat v exteriéroch . Pri
instalacii kamery v exteriéri sa vyZaduje instalacia pod pristresok.
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2. Systémové poziadavky

Webovy portal
Windows® 7

- Mac05®10.7

+ Chrome™ 24

+ Internet Explorer® 9

- Safari®6

+ Java™7

- Firefox®18.0

- Adobe® Flash® Player 15.0

Systém Android

+ Verzia 4.2 alebo vyssia

iPhone®/iPad®iOS

+ Verzia 7.0 alebo vyssia

SLOVENSKY
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3. Zaciname - pripojenie zariadeni

Ako to funguje?

R ol

ocu BB Lokalny pristupky &=——
m kamere Sledujte obraz z kamery z
lubovolného kompatibilného
zariadenia na dialku

Ked'sa pouzivatel pokusi o pristup ku kamere, nds zabezpeceny server
autentifikuje identitu pouZivatela v zdujme zabezpecenia pristupu ku kamere.

3.1  Konfiguracia

Kameru pripojte k napajaciemu adaptéru a ten pripojte do vhodnej elektrickej
zasuvky, pri¢om sa uistite, Ze prepinad napéjania je v polohe ON. Kamera musi
byt v dosahu smerovaca Wi-Fi®, ku ktorému sa chcete pripojit. Uistite sa, ze
heslo smerovaca je dostupné na zadanie v priebehu konfiguraéného procesu v
aplikacii.

Stav kontroliek LED:

- Stav parovania/konfiguracie: Kontrolka LED je zelena a rychlo blika

- Nepripojeny stav: Kontrolka LED je zelena a pomaly blika

- Pripojeny stav: Kontrolka LED je zelena a nepretrzite svieti

- Stav pripravenosti na pripojenie: Kontrolka LED je zelena a pomaly blika

Poznamka: Konfiguraciu je mozné vykonat len pomocou kompatibilného
smartfénu alebo tabletu a nie prostrednictvom PC.




3.2  Konfiguracia pouzivatelského konta a kamery na
zariadeniach s OS Android™

o potrebujete

+ Kamera FOCUS73

+ Napéjaci adaptér kamery FOCUS73

+ Zariadenie s operacnym systémom Android™, verzia 4.2 alebo vy$sia
3.2.1 Zapnutie a pripojenie kamery FOCUS73

+ Adaptér FOCUS73 zapojte do vhodnej elektrickej zasuvky a zasunte zastréku
napajacieho adaptéra do zdsuvky na napajacom kabli.

Po spustent kamery bude blikat zelena kontrolka LED.
3.2.2 Prevzatie aplikacie Hubble for Motorola Monitors

Na lokalite Google Play™ Store vyhladajte aplikaciu ,,Hubble for Motorola
Monitors*.

+ Prevezmite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors z predajne Google
Play™ Store a nainstalujte ju do svojho zariadenia s OS Android ™.
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3.2.3 Spustenie aplikacie Hubble for Motorola Monitors na
zariadeni s OS Android™

+ Skontrolujte, &ije zariadenie s OS Android ™ pripojené k smerovacu Wi-Fi®,
+ Spustite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors a zadajte Udaje konta Hubble
for Motorola Monitors, oznacte polozku ,| agree to the Terms of Service
(Sthlasim s podmienkami sluzby®) a tuknite na Create. (Obrazok A1)
Poznamka: Ak uz mate vytvorené konto Hubble for Motorola Monitors, vyberte
polozku Already have a Account?, &im prejdete na dalsie kroky.

hubble




3.2.4 Pridanie kamery FOCUS73 do svojho konta

+ Nové konto vytvorené a priamo prihlasené.
- Tuknite na Add Camera. (Obrazok A2)
- Tuknite na Continue. (Obréazok A3)

&% Camera Settings Account 43 hubble
-

Before you start:
ollow the 3 simple steps

Plug in and switch the
camera on

Wait for a couple of minutes
7 foritto warm up

There s no camera in current account.
) When the LED starts to

blink press continue

e | EEZE

A2 A3

+ Na obrazovke sa zobrazuju instalaéné pokyny. (Obréazok A4)

&3 hubble

Detecting the Camera

SLOVENSKY
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+ Stlacte a podrzte tlacidlo PAIR 3 sekundy na bo¢nej strane kamery FOCUS73 a
indikator bude rychlo blikat. Potom tuknite na Search for Camera.

+ Zobrazi sa automatické vyhladavanie aplikacie a pripojenie vasej kamery.

(Obrazky A5, A6)

Searching for Cameras..

AS

&3 hubble

Connecting Camera to Wi-Fi

This may take up to a minute

Ab

+ Vyberte siet Wi-Fi® a fuknite na Continue, zadajte heslo a tuknite na

Connect. (Obrédzky A7, A8)

__________wava
&3 hubble

Detected Wi-Fi Networks

+ Home

)

Virgin A30749

)

A7

Home

Password for selected Wi-Fi network

Cancel

qgqwertyuiop
asdfghj k!
& zxcvbnma

n2s . Next




+ Pripojenie kamery k sieti Wi-Fi®, potrebuje niekolko minUt na pokus o
pripojenie a nasledne zobrazi vysledok pripojenia (obrazok A9, A10). Ak
pripojenie zlyhalo, tuknite na Retry a zopakujte kroky poéinajuc od 3.2.4.

YT 2wl
&3 hubble &3 hubble
—

Congratulations!
You have successfully setup
your Hubble Camera

Connecting Camera to Wi-Fi...
o of minutes while

k CameraHD-00667a044

Watch Live Camera

A9 Al0
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- Tuknutim na Watch Live Camera zobrazite video z kamery a rozsvieti sa
kontrolka LED. (Obrazok A11)

- Tuknite na logo Hubble a vrétte sa do zoznamu kamier. (Obrazok A12)
T

&) Camera Settings Account

CameraHD-0073121
ec

o oniine

]

All'is calm at
0073121ec8

All Al2




3.3  Pouzivatelské konto a nastavenie kamery:
Préca so zariadenim iPhone®/iPad®

o potrebujete

+ Kamera FOCUS73

+ Napéjaci adaptér kamery FOCUS73

- iPhone®/iPad® siOS verzie 7.0 alebo novsej

3.3.1 Zapnutie a pripojenie kamery FOCUS73

+ Adaptér FOCUS73 zapojte do vhodnej elektrickej zasuvky a zasunte zastréku
do zasuvky na napajacom kabli.

+ Zelend kontrolka kamery blikd po dokonéeni startu, ¢o znamena, ze kamera
je pripravena na nastavenie.

3.3.2 Prevzatie aplikacie Hubble for Motorola Monitors

+ Na lokalite App Store vyhladajte retazec ,Hubble for Motorola Monitors*.

+ Prevezmite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors a nainstalujte ju do
zariadenia iPhone®/iPad®.

ie zariadeni
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3.3.3 Spustenie aplikacie Hubble for Motorola Monitors na

zariadeni iPhone®/iPad®.

+ Skontrolujte, &ije zariadenie iPhone®/iPad® pripojené k smerovacu Wi-Fi®.
Spustite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors a zadajte Udaje konta
Hubble for Motorola Monitors, prestuduijte si podmienky sluzby, oznacte
polozku ,| agree to the Terms of Service (Suhlasim s podmienkami sluzby)“ a
potom tuknite na Create. (Obrazok il)

Poznamka: Ak uz mate vytvorené konto Hubble for Motorola Monitors , vyberte

polozku Already have a Account?, &im prejdete na dalsie kroky.

hubble

Already have a Account?

il




3.3.4 Pridanie kamery FOCUS73 do svojho konta

+ Nové konto vytvorené a priamo prihlasené.
- Tuknite na Add Camera. (Obrézok i2)
- Tuknite na FOCUS73. (Obréazok i3)

= 1030AM 7 100% w = 1030AM 7 100% |

<& camera Setngs Account +& hubble

ted

your camera from the

There is no camera in current account.

FOCUS73

Cancel
Add
T o

i2 i3

+ Podla pokynov na obrazovke zapnite funkciu Bluetooth™ na zariadeni
iPhone®/iPad®.

Turn On Bluetooth to Allow
“Hubble Home" to Connect to
Accessories

Settings Cancel
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Tuknite na tlagidlo Home a v ponuke ,Nastavenia® zapnite funkciu
Bluetooth™ na zariadeni iPhone®/iPad®.

{ Settings  Bluetooth

Bluetooth

Location accuracy and nearby services are
improved when Bluetooth is turned on.

= 10:30 AM 7 100% w—

i5

= 10:30 AM

{ Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES
Searching

Now Discoverable

7 100% w.

i6

Stlagenim tlacidla HOME opustite ponuku nastaveni a tuknutim na aplikéaciu
,Hubble Home" prejdite na Uvodnu obrazovku.

43 hubble

Before you start:

Follow the 3 simple steps

Plugin and switch camera on

) Wait for one minute for it to
" warm up

When the LED starts to blink
press continue

= 10:30 AM 7 100% w-

i7




- Tuknite na Continue a postupuijte podla nizsie uvedenych krokov. (Obrazky
i8-19)

N T SR S T R
3 hubble <a3 hubble
o o

Before you start
ollow the 3 simy

=/ Plug in and switch camera on
() Wait for one minute for it to ‘

warm up

When the LED starts to blink
press continue Detecting the Camera
Press

and hold the button marked
ds

i8 i9
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+ Podla vyssie uvedenych krokov vyhladaijte aktuélne ID kamery ,,CameraHD-
xxxxxxxxxx“, potom tuknite na Continue a uistite sa, Ze doslo k pripojeniu k
zariadeniu iPhone® alebo iPad®. (Obrazok i10)

< % monitors
e

ol

Camera Detected

Camera HD-0073121ec8

il0
+ Vyberte siet Wi-Fi®, fuknite na Continue a fuknite na Next. (Obrézkyill,i12)
< .} monitors : ( Cmvc‘c‘ En(er:Password (

o Name Home

Select Wi-Fi Network to

Connect Camera e
trusted network

rd protected) Password

Detected Wi-Fi Network

Home

.,)) .,))

Virgin A30749

€ Other Network

ill i12




+ Pri pripajani kamery k sieti Wi-Fi® bude potrebné pockat niekolko minut.
Nasledne podla pokynov skontrolujte stav pripojenia (obréazky 113, i14), ak
pripojenie zlyha, tuknite na tlacidlo Retry a zopakujte 3.3.4 podla vyssie
uvedenych pokynov.

10:31 AM 7 100% w 10:31 AM 7 100% |

< &% monitors < &% monitors

Checking for connection Congratulations!
to camera Camera HD-O 4
This may take up to a minute Camera has been found

il3 il4
+ Stlacenim tlacidla Watch Live Camera zobrazite video z kamery. (Obrazok i15)

+ Tuknutim na logo Hubble sa vratite spat na zoznam kamier. (Obrazok i16)

B ¥ o0 m]
Now  Earlier <aP camera Setings Account
n CameraHD-0073121
o oniine
u
>
N4
. (%]
All'is calm at =2
0073121ec8 1]
3
—
(%]
(%}
4 Add Buy O
C- O =

il6




4. Kamera
4.1 Instalacia kamery a nastavenie

A. Upevnenie montaznej platne na stenu.

+ Oznatte polohu otvorov na skrutky v stene.
+ Vyvrtajte 4 otvory a kladivom do nich podla

potreby zavedte hmozdinky (su¢ast dodévky). ! (
+ Upevnite montaznu platru k stene 19"
pomocou 4 krizovych skrutiek L i
(su&ast dodavky). P |

/

B. Zavesenie kamerovejjednotky na montaznu platfu.
+ Umiestnite 4 montazne drazky zékladne
kamery na 4 vystupky na montaznej platni.
« Uistite sa, Ze jednotka pevne sedi na
montéaznej platni so zarovnanymi stredovymi
otvormi dvoch dielov.

C. Upevnenie kamerovej jednotky.

+ Jednotku upevnite k montaznej platni
na stredovom otvore pomocou skrutky
zabezpeclenej proti moznosti
manipulacie s pouzitim pribaleného
klo¢a.

Kamera




D. Pripojenie napajacieho zdroja ku kamerovej jednotke.

+ Pripojte zaoblenu koncovku kamery ku konektoru napajania/kabla
LAN s koncovkou v tvare Y.

+ Zasunte zastréku napéjacieho adaptéra do napéjacej zasuvky a
druhy koniec napéjacieho adaptéra do prislusnej elektrickej
zasuvky. (Konzola LAN véam poskytuje moznost v pripade potreby
pripojit kdbel LAN)

* Rozsvieti sa indikator LED.

Konzola LAN pre pripojenie kébla

v , Konektor napajacieho/LAN kébla
(poutzite v pripade potreby)

Okruhla zéstreka kamery

5)))»»—

=T =]

Napa]ac1a zasuvka na pripojenie k
napajaciemu adaptéru

4.2  Funkcie kamery:
Praca so zariadeniami pre Android™
+ Spustite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors App na zariadeni s OS
Android™,
Na obrazovke sa zobrazi obraz kamery.

4.2.1 Doplnenie dal$ich kamier
+ Kym sa nachadzate v zobrazeni kamery, tuknutim na logo Hubble prejdite na
stranku karty Add Camera. (Obrézok A13)

- Tuknutim na polozku Add Camera pridajte jednu alebo niekolko dalsich kamier
podla pokynov v &asti 3.2.4 venovanej nastaveniu zariadenia Android ™.
(Obrazok A14)

Po pridani kamery sa automaticky zobrazi zobrazenie kamery.
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Settings ~ Account

Now Earlier

All'is calm at home

10:50am

* There is some activity in Back Yard

Al3 Al4
4.2.2 Odobratie kamery
Kameru médzete z konto odobrat nasledujicim spdsobom:
- Tuknite na ikonu nastavenia E na stranke General (Vseobecné) a potom
fuknite na Camera Details. (Obrazok A15)
+ Vyberte polozku Remove Camera a tuknutim na polozku Yes vymazte
jednotku zo zoznamu kamier. (Obrazok A16)

Settings  Account

Home

Backyard

Warning - deleting this camera from your
account will result in alert screenshots,
history and motion-triggered video being
deleted from The Cloud forever. Are you
sure you wish to continue?

Ves,plase emove camera Nothanks

Ald Al6




4.2.3 Zmena udajov konta
Udaje konta méZete zmenit pomocou zariadenia Android™.

Tuknite na Account na stranke General (VSeobecné) a na obrazovke sa
zobrazi nastavenie konta. (Obrazok A17)

Tuknutim na Change Password zmerite svoje heslo podla pokynov.
Ak chcete opustit konto, Log Out.

Tuknite na plan Freemium a prejdete na prepojenie sluzby zaznamu videa
do cloudu. BliZsie informacie ndjdete na nasej webovej stranke
http://www.hubbleconnected.com.

Tuknutim na Use Remote Only prejdite na nastavenie vzdialeného pripojenia a
potvrdte pouzivanie vyberom moznosti Yes.

Enable Disconnect Alert, po odpojeni zaznie pipnutie, upozornenie na
odpojenie povolte oznatenim moznosti Yes.

Tuknutim na polozku Send Log odoslete spravu aplikacie Hubble for
Motorola Monitors pre Android do nasho servera prostrednictvom e-mailu;

tUto spravu je potrebné zaslat v pripade, ak si ju vyZiada pracovnik sluzieb
zakaznikom.

v Camera Settings  Account
PROFILE

Email
tester01@us.com

Change Password
Log out
PLAN

Subscription
Freemium

REMOTE CONNECTION SETTING

Use Remote Only
No

Enable Disconnect Alert
Yes

SEND LOG
Send log
ABOUT HUBBLE
App Version
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4.2.4 Nastavenia kamery
Nastavenia kamery mézete zmenit tuknutim na ikonu nastavenia E na stranke
zoznamu kamier. (Obrazok A18)

- Tuknite na Camera Details a skontrolujte polozky Camera Name, Change
Image a Firmware version. (Obrazok A19)

2 van

&% Camera Settings Account
Home % Camera Detals o

Camera Name

Model 1D
0073

Remove Camera

A Notifcation Sensitivity

Al8 Al9

- Tuknite na Notification Sensitivity a nastavte citlivost rozpoznévania
pohybu. (Obrazok A20)

3 Menu
# Camera Details

A Notication Sensitvty




4.2.5 Vseobecné nastavenie

- Tuknite na Settings na stranke General (Vseobecné).

+ Tuknite na General Settings pre posun formatu polozky Clock (12 hod./24
hod.). (Obrazok A21)

&) Camera Settings Account > Camera Settings Account

 General Settings
£+ General Settings

© Do Not Disturb

00

minute.

.
© Do Not Disturb
Choose how long you do not want to receive
notifications for. Remember you can always
edit your notification settings in Camera
Settings.

A21 A22

- Tuknite na Do Not Disturb, nastavte &asovag, ktory preferujete, a oznacte
ON; kamera nebude do zariadenia Android zasielat Ziadne upozornenia
Android™ po obdobie prislusného nastavenia (Obrazok A22).
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4.2.6 Funkcie aplikacie Hubble for Motorola Monitors

V zobrazeni kamery tuknite na oblast zobrazenia a zobrazia sa nasledujuce ikony
funkcit:

& Funkcia posUvania a otadania:

Pre naklananie tukajte na tlacidld nahor a nadol, pre ota¢anie do stran tukajte na
tla¢idla dolava a doprava. (Obrazok A23)

i

Now Earlier

A23

Kamera




O Fotografia/video - Nasnimaite fotografiu alebo zaznamenaite video z
fotoaparatu.

Tuknutim na ikonu Video aktivujte funkciu videa a stlacenim tlagidla ¢ervenej
bodky spustite nahravanie resp. jeho uvolnenim zastavte nahravanie. (Obrazky
A24, A25).

Tuknutim na ikonu kamery prepnite do rezimu kamery a mézete zachytavat
fotografie z pohladu kamery. (Obrazok A26)

Record Video

A24 A25

SLOVENSKY
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Pozndmka:

Fotografie a vided sa budu uchovdvat'v internej flash paméti zariadenia s OS
Android™, pri¢com sa k nim dd pristupovat z prostredia galérie alebo
prehrdvada médii. Ak chcete prehrdvat vided, pouZite aplikdciu ,,Hubble for
Motorola Monitors“ alebo externt aplikdciu ako MX player (t. j. Google Play™
Store), ktord dokdze prehrdvat formdt MUPG (Motionjpeg).

Kamera




4.3 Funkcie kamery:
Praca so zariadeniami pre iPhone®/iPad®

+ Spustite aplikaciu Hubble for Motorola Monitors na zariadeni iPhone®/iPad®.
+ Na obrazovke sa zobrazi obraz kamery.
4.3.1 Doplnenie dalsich kamier

+ Kym sa nachadzate v zobrazeni kamery, tuknutim na logo Motorola prejdite
na stranku karty Add Camera. (Obrazok i17)

Tuknutim na Add Camera pridajte dalsie kamery podla pokynov v ¢asti 3.3.4
Nastavenie zariadenia iPhone®/iPad®. (Obrézok i18)

+ Po pridani kamery sa automaticky zobrazi zobrazenie kamery.

= 1oa2Am 7 100% w

Camera Settings Account

Home
Oniine

All'is calm at home )

10:30am

* There is some activity in Back Yard

« There's a lot of movement and noise
in Back Yard

Add 8
+ Comern [[MEGE =S o

i18 >

&«

Poznémka: 2
K jednému kontu méZete pridat LEN max. 4 kamery. g
O

-

(%]
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4.3.2 Odstranenie kamery
Kameru mézete z konto odobrat nasledujucim spésobom:

- Tuknite na ikonu nastavenia na stranke General (Vseobecné) a potom
tuknite na Camera Details. (Obrazok i19)

+ Vyberte polozku Remove Camera a tuknutim na polozku Yes vymazte
jednotku zo zoznamu kamier. (Obrazok i20)

= 1o%2AM 7 100% -

<aP camera Setings Account

Home
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Backyard
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Add Bu
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4.3.3 Zmena udajov konta

Informacie konta mézete zmenit pomocou iPhone®/iPad®.

- Tuknite na Account na stranke General (V8eobecné) a na obrazovke sa
zobrazi nastavenie konta. (Obrédzok i21)

- Tuknite na Change Password a zmerite svoje heslo podla pokynov.

- Tuknite na Log Out a opustite konto.

- Tuknite na Current Plan a prejdete na prepojenie sluzby zaznamu videa do
cloudu. BliZzsie informacie ndjdete na nasej webovej stranke
www.hubbleconnected.com/motorola/plans.

- Tuknutim na polozku Send app log odoslete spravu aplikacie Hubble for
Motorola Monitors do nasho servera prostrednictvom e-mailu; tuto spravu je
potrebné zaslat v pripade, ak siju vyziada pracovnik sluZieb zékaznikom.

[ = texzam oo mm|
<aP Camera Setngs Account
PROFILE
Email example@gmail.com
Change Password wereevere
PLAN
Current Plan Free
App Version 0318
REPORT
Send app log
Logout
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4.3.4 Nastavenia kamery
MéZete zmenit nastavenia kamery tuknutim na ikonu nastaveni E na stranke
General (Vseobecné) (Obrazok i22), prezriet si Camera Name a Firmware

version (Obrézok i23) a taktiez mdzete zmenit nazov kamery po tuknuti na
existujuci nazov podla pokynov.

= mAM oo -

<8 Camera Setings Account

Home
Backyard

¢

A Notification Sensitvity @)

o
+ 8

i22 i23

4.3.5 Vseobecné nastavenia
+ Tuknite na Settings na stranke General (Vieobecné). (Obrazok i24)

- Tuknutim na General Settings posurite format funkcie Clock (12 hod./24
hod.). (Obrazok i25)

T emm o T e o
<2 Comers Settings Account (8 Camers Setings Accoun
£+ General Settings 4 General Settings

© Do Not Disturb

@ Do Not Disturb

i24 i25




- Tuknite na Notification Sensitivity a nastavte rozpoznavanie pohybu.
(Obrazok i26)

= 10:32 AM 100% w

BT 700% w

Camera  Settings Account é¥  Camera Settings Account

1+ General Settings

© Do Not Disturb

i26 i27
- Tuknite na Do Not Disturb, nastavte &asovag, ktory preferujete, a oznacéte

ON; kamera nebude do zariadenia iPhone®/iPad® zasielat ¥iadne
upozornenia Android™ po obdobie prislusného nastavenia. (Obrazok i27)
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4.3.6 Nastavenia aplikacie Hubble for Motorola Monitors

- Tuknite na Settings na zariadeni iPhone®/iPad®. Zobrazia sa aplikacie. Tuknite
na aplikaciu Hubble for Motorola Monitors .:- hubble a na obrazovke sa
zobrazia nastavenia aplikacie Hubble for Motorola Monitors. (Obrazok i28)

= 10:44 AM 7 100% w-

< Settings Hubble Home
SERVER
Name https://api.hubble.in/vi
REMOTE STREAM
Enable STUN
Use Remote Only
Remote View Timeout [ @)

ALERT
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4.3.7 Funkcie aplikacie Hubble for Motorola Monitors

V zobrazeni kamery tuknite na oblast zobrazenia a zobrazia sa nasledujuce ikony
funkcit:

& Funkcia posUvania a otadania:

Pre naklananie tukajte na tlacidld nahor a nadol, pre otad¢anie do stran tukajte na
tlacidla dolava a doprava. (Obrazky i29)

= 7 100% w

Now  Earlier

Take Photo

i29 i30

B Nasnimajte obrazok — Tuknite na ikonu kamery a nasnimajte fotografie
zo zobrazenia kamery. (Obrazok i30)

Pozndmka:
Fotografie sa uloZia do internej pamdte zariadenia iPhone®/iPad®.
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4.4  Funkcie kamery:
Praca s PC/notebookom

+ Prejdite na adresu URL: http://www.hubbleconnected.com/motorola/login/

+ Zadajte svoje pouzivatelské meno a heslo a potom kliknite na polozku Login
(Prihlasit), ak uz mate vytvorené konto.
Kliknite na kameru spérovanu s kontom prostrednictvom zariadenia s OS
Android™ alebo zariadenia iPhone®/iPad® a na obrazovke sa zobrazi
zobrazenie kamery. Tymto spésobom mézete polahky zostat v kontakte s
priatelmi, oblUbenymi miestami a domacimi mila¢ikmi so Zivym
streamovanim videa.

Nastavenia mézete zmenit podla pokynov k ponuke na webovych strankach.

Kamera




5. Postup na reset kamery

Poznamka: Ak sa kamera premiestriuje od jedného smerovaca (napr. doma) k

druhému (napr. v kancelarii) alebo ak mate problémy s konfiguraciou kamery,

kameru je potrebné resetovat. Kameru resetujte podla nasledujiceho postupu:

1. Odpoijte napéjaci adaptér.

2. Stlaéte a podrzte tlagidlo PAIR na spodnej strane kamery a potom pripojte
napéjaci adaptér k napéjacej zasuvke a rozsvieti sa kontrolka LED.

3. Uvolnite tla¢idlo PAIR a pockajte, kym kamera nedokonéiinterny postup
resetu a nezhasne indikator LED.

4. Kameru mdzete znovu pridat podla krokov v ¢asti 3.2.4 pre zariadenia
Android alebo 3.3.4 pre zariadenie iOS.

SLOVENSKY
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6. Pomocnik

Hlasité rusenie

Ak sa méa zabranit Sumu a ozvene v pozadi, uistite sa, Ze medzi zariadenim a
kamerovou jednotkou Wi-Fi® je dostato¢ny odstup.

PouZivanie produktov pracujucich na frekvencii 2,4 GHz, ako sU napr. systémy
Bluetooth® alebo mikrovinné rury, moze spdsobit rusenie tohto produktu.
Kamerovu jednotku Wi-Fi® drte vo vzdialenosti aspon 1,5 m od tychto
zariadent, pripadne zariadenia vypnite, ak spozorujete, Ze spdsobuju neZiaduce
rudenie.

Prerusenie spojenia

Skontrolujte nastavenia Wi-Fi®. v pripade potreby znovu pripojte Wi-Fi®. Uistite
sa, ze kamerova jednotka Wi-Fi ® je zapnuta. Kym sa znovu pokusite pripojit k sieti
Wi-Fi®, pockajte niekolko minut.

Ak zabudnete svoje heslo

Ak si nepamaétate svoje heslo, fuknite na polozku ,,Forgot Password (Zabudol
som heslo)” a odoslite svoju e-mailovy adresu. Nové heslo bude okamzite
zaslané na vasu e-mailovy adresu.

Riesenie problémov

Kategéria Problém Riesenie
Popis/chyba

Konto Nemd&zem sa prihlasit | Skontrolujte svoje pouzivatelské
ani po registracii. meno a heslo.

Konto Zobrazi sa michybové |Uistite sa, Ze mate u nas registrované .
hlasenie, ktoré uvadza: | Tuknutim na polozku Create Account
»Email ID is not vytvorite konto, ktoré vam umozni
registered” (E-mailova |vyuzivat domacu videokameru s
adresa nie je rozhranim Wi-Fi®.
zaregistrovana).
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Konto

Co méam robit, ak
zabudnem heslo?

Kliknite na prepojenie ,,Forgot
Password (Zabudol som heslo)*

na webovej stranke
http://www.hubbleconnected.com/
motorola/login/ alebo v aplikacii pre
OS Android™ alebo iOS. Na vasu
registrovany e-mailovy adresu vam
bude zaslany e-mail.

Konto Nedostal som nové 1. E-mailové sprava mohla byt
heslo, hoci som pouzil presunuta do prie¢inka pre
moznost ,Forgot nevyziadanu postu. Pozrite sa do
Password (Zabudol priecinka pre nevyziadanu postu.
som heslo)”. E-mail vdm moze byt doruceny s

oneskorenim. Poc¢kajte niekolko
minuUt a obnovte svoje e-mailové
konto.

Problémys |Zobrazisa mihlasenie: |1. Skuste to znova o niekolko minut.

konektivitou

We are having
problems accessing
your camera (Mame
problém s pristupom k
vasej kamere). This
could be due to lack of
internet connection
(Méze to byt
spbsobené chybajucim
internetovym
pripojenim). Please
wait and try again later
(Pockaijte, prosim, a
skuste znova neskér).

Méze to spdsobovat akykolvek
problém s internetovym
pripojenim.

2. Ak problém pretrvéava, restartujte
kameru a overte si, &i sa tym
problém nevyriesi.

3. Restartujte bezdrétovy smerovac.

SLOVENSKY

Problémy s
konektivitou

Zistil som, ze moje
dalsie webkamery
spbsobuju rusenie
zariadenia.

Vykon streamovania videa zavisi od
Sirky pasma internetového pripojenia,
najméa ak mate 2 alebo viac zariadeni
streamujucich video, ktoré obsluhuje
jeden smerovac.
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Zobrazenie |Ked'som v rezime Ked'pristupujete ku kamere
kamery ~Remote Mode prostrednictvom inej ako domacej
(Vzdialeny rezim)“, siete (cez internet), asovy limit pre
video sa po 5 mindtach |vase video vyprsi po 5 minUtach.
zastavi. Ako ho Streamovanie mdzete opatovne spustit
zobrazim na dlhsi ¢as? opakovanym kliknutim na kameru z
aplikacie preOS Android™/iOS.
Ak pristupujete ku kamere z
webového prehliadaca, stlatenim
tla¢idla Reload mézete znovu spustit
streamovanie videa z kamery.
Problémys |Aplikdcia v telefone 1. Skontrolujte intenzitu signalu

konektivitou

zobrazi nasledujuce
hlasenie: ,Unable to
connect to BMS server
(Neda sa pripojit k
serveru BMS)“.

siete Wi-Fi®,

2. Skontrolujte, ¢&i ste pripojeny k
internetu spustenim prehliadaca
v teleféone a zobrazenim
webovej stranky ako napr.
www.google.com.

3. Ak ste sa Uspesne pripojili k
internetu, skuste to znova.

4. Pokialie Wi-Fi® signal slaby,
zapojte kadbel LAN priamo do
zasuvky RJU45 a pripojte sa k
internetu.

Konfiguracia

Ked priddvam novu
kameru do méjho
konta, nemézem najst
Ziadne kamery, ktoré
by bolo mozné pridat .

Ak sa pokusate pridat kameru, ktora
uz bola v minulosti pridana do vasho
alebo iného konta, kameru najskor
musite resetovat. Toto je mozné
uskutoénit stlatenim a podrzanim
tlagidla parovania na spodnej strane
kamery po dobu 5 sekund.

Pomocnik



Vseobecné

Ktoré webové
prehliadace pre PC/
Mac® sa podporuju?

Na PC a Mac® odpori¢ame pouzivat
prehliada¢ Google Chrome.
Podporuju sa vsak aj nasledujuce
prehliadace: PC: Internet Explorer 8 a
novsi. Mac®: Safari.

Vseobecné

Co znamena blikanie
kontroliek LED?

Blikanie kontrolky LED signalizuje
nasledujuce stavy:

Rychle blikanie: 1. Kameraje v
konfiguratnom rezime. V tomto rezime
mbdzete kameru pridat do svojho konta.
Predvolene po vybalenije kamera v
konfiguraénom rezime. Ak chcete
vykonat reset do konfiguraéného
rezimu, stlacte a podrzte tlacidlo PAIR na
spodnej strane kamery, kym kontrolka
LED nezacne rychlo blikat.

Pomalé blikanie: 2. Kamera sa bud’
pripaja k smerovacu, alebo stratila
spojenie so smerovacom. Skontrolujte,
¢i sa kamera nachadza v dosahu
signalu Wi-Fi®,

Kontrola LED svieti neprerusovane:
Kamera je pripojena k sieti Wi-Fi®.

Problémy s
konektivitou

Nemézem pristupovat
ku kamere.

Skontroluite, ¢ije kamera v dosahu
signalu Wi-Fi®, Ak kontrolka LED na
kamere pomaly blika, skuste kameru
premiestnit blizsie k smerovadu v
zauime lepsej Wi-Fi® konektivity a
skuste to znova.

Funkcie

Kolko pouzivatelov
mbze pristupovat k
jednej kamere sU¢asne?

Ak k pristupu dochéddza v lokdlnom
rezime, podporuju sa dvaja
pouzivatelia, po dvoch pouzivateloch
bude celé streamovanie prechadzat
cez vzdialeny server. Ten umoziiuje
ku kamere pristupovat
neobmedzenému poctu pouzivatelov
sucasne.
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Konfiguracia

Pocas konfiguracie v
systéme Android™
aleboiOS pocas
posledného kroku
nemdzem najst kameru
a konfiguracia zlyha.

Kameru resetujte do konfiguraéného
rezimu a skuste to znova. Stlacte a
podrzte tlacidlo PAIR na spodnej
strane kamery, kym nezaznie
pipnutie. Rychlo blikajuca kontrolka
LED signalizuje, Zze sa nachadzate v
konfiguraénom rezime. Teraz znovu
restartujte konfiguraciu z prostredia
smartfénu.

Problémy s
konektivitou

Hoci pristupujem k mojej
kamere z rovnakej siete
Wi-Fi®, moja kameraje
stale zobrazena ako
vzdialena. MéZzem k nej
pristupovatlen na 5
minUt v rdamci jednej
relacie.

Skontrolujte nastavenia bezdrétového
smerovaca. Na smerovacoch znacky
Buffalo existuje napriklad moznost
nazyvana Wireless |solation
(Bezdrbtova izolacia). TUto moznost
zakazte.

Kamera Ked'sa pokisam Inovuijte firmvér. Potrva to priblizne 5
zobrazit obraz z minut. Z ¢asu na ¢as dodavame
kamery, zobrazi sami |inovacie, ktoré vylepsuju funkcie
vyzva na inovaciu kamery.
firmvéru kamery. Ako
mam postupovat?

Vseobecné |Ktoré platformy sa Windows® 7%, Windows® 8*

podporuju na pristup
ku kamere?

*\/yzaduje sa zdsuvny model Java pre
prehliadad

MaciOS verzie 10.7 alebo novsej Internet
Explorer® verzie 8.0alebo novéej

Firefox® verzie 11.0 alebo novéej
Chrome™ verzie 18.0 alebo nov3ej

Safari® verzie 5.1 alebo noviej

Java™ verzie 7 alebo novsej

Android™ verzie 4.0 alebo novsej
iPhone®/iPad® iOS verzie 7.0 alebo noviej
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Android™ aiOS?

Véeobecné |[Co znamena pojem Ked'pristupujete ku kamere z rovnakej
,Lokélna kamera“ a bezdrétovej siete (doma), na ktorej je
LVzdialend kamera“?  |kamera nakonfigurovand, ide o lokalnu
kameru. Ked'ku kamere pristupujete z
miesta mimo domacnosti, ide o
vzdialent kameru. Mimo doméacnosti
mbzete vyuzivat pripojenie 3G, 4G
alebo 4G LTE, pripadne pripojenie
Wi-Fi®
Vseobecné |Ako prevezmem Android™:
aplikaciu pre - Otvorte aplikdciu Google Play na
zariadenia s OS zariadeni's OS Android™

- Vyberte polozku Search (Hladat)

- Zadajte ,Hubble for Motorola
Monitors*

- Medzi vysledkami sa zobrazi
aplikacia Hubble for Motorola
Monitors od spolo¢nosti Binatone
Vyberte a nainstalujte ju

Zanademe iOS:

- Otvorte iOS APP Store™

- Vyberte polozku Search (Hladat)

- Zadajte ,Hubble for Motorola
Monitors*

- Medzi vysledkami sa zobrazi
aplikacia Hubble for Motorola
Monitors od spolo¢nosti Binatone

- Vyberte tUto aplikaciu a nainstalujte
ju

Konfiguracia

Ked'sa prerusi prenos
videa, aplikacia sa
pokusi o obnovenie
spojenia a vysledkom
toho bude strata
reprodukcie zvuku a
sekanie videa.

Bude potrebné vypnut funkciu
automatického uzamykania na
inteligentnom zariadeni, &im sa
zabezpedi kontinuélne streamovanie
videa/zvuku.

SLOVENSKY
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7. Vseobecné informdcie
Ak produkt nefunguje spravne...

1. Preditajte si pouzivatelsku prirucku.
2. Obrétte sa na oddelenie sluzieb zékaznikom na &isle:

+49 (0) 1805 938 802 (Eurdpa)

Email: motorola-mbp@tdm.de

Obmedzena zaruka na spotrebitelské produkty a
prislusenstvo (,,Zaruka*)

Dakujeme vam za zakupenie produktu znagky Motorola vyrobeného na zaklade
licencie od spoloénosti Binatone Electronics International LTD (,,BINATONE®).

Na &o sa vztahuje tato Zdaruka?

S ohladom na niZsie uvedené vynimky spolo¢nost BINATONE garantuje, ze
tento produkt znacky Motorola (,,Produkt”) alebo certifikované prislusenstvo
(,Prislusenstvo®) predavané na pouzitie v kombinacii s tymto produktom,
nebude obsahovat Ziadne nedostatky, pokial'ide o materidly a dielenské
vyhotovenie, pri beznom spotrebitelskom pouzivani pocas nizsie vytycenej
lehoty. Tato Zaruka je vasou vyhradnou zérukou a nie je prevoditelna na iné
osoby.

Na koho sa vztahuje krytie?
Tato Zaruka sa vztahuje len na prvého spotrebitela, ktory produkt zakupil a nie je
prevoditelna.

Ako bude postupovat'spoloénost BINATONE?

Spoloénost BINATONE alebo jej opravneny distribUtor podla vlastného
uvazenia a v komeréne primeranom ¢ase bezplatne opravi alebo vymeni
Produkty alebo Prislusenstvo, ktoré nie su v sulade s touto Zarukou. Mdme pravo
pouzit funkéne ekvivalentné obnovené/repasované/vopred vlastnené nové
Produkty, Prislusenstvo alebo diely.
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Existuju dalSie obmedzenia?

AKEKOLVEK ODVODENE ZARUKY VRATANE (OKREM INEHO)
ODVODENYCH ZARUK NA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY
UCEL, BUDU OBMEDZENE NA OBDOBIE PLATNOSTI TEJTO
OBMEDZENEJ ZARUKY, PRICOM OPRAVA ALEBO VYMENA
ZABEZPECENA PODL'A TEJTO VYSLOVNEJ OBMEDZENEJ ZARUKY JE
VYHRADNYM NAPRAVNYM PROSTRIEDKOM SPOTREBITELA A
ZASTUPUJE VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE Cl ODVODENE.
SPOLOCNOST MOTOROLA ANI BINATONE NEBUDE ZA ZIADNYCH
OKOLNOSTI NIEST ZODPOVEDNOST, €I UZ PODIA ZMLUVY ALEBO V
PRIPADE UMYSELNEHO PORUSENIA (VRATANE NEDBANLIVOSTI), ZA
SKODY PRESAHUJUCE NAKUPNU CENU PRODUKTU ALEBO
PRISLUSENSTVA, ALEBO AKEKOLVEK NEPRIAME, NASLEDKOVE,
SPECIALNE CI NAHODNE SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU, PRIPADNE
STRATU VYNOSOV CI USLY ZISK, STRATU OBCHODNYCH PRILEZITOSTI,
STRATU INFORMACI ALEBO INU FINANCNU STRATU VYVSTAVAJUCU Z/V
SPOJITOSTI SO SCHOPNOSTOU CI NESCHOPNOSTOU POUZIVAT
PRODUKTY ALEBO PRISLUSENSTVO V PLNOM ROZSAHU, V AKOM JE
MOZNE SA TOHTO ODSKODNEHO ZRIECT PODUA LITERY ZAKONA.

Niektoré jurisdikcie neuznavaju vylucenie alebo obmedzenie nahodnych alebo
naslednych $kéd, alebo obmedzenie diiky odvodenej zaruky, preto sa na vas
vyssie uvedené obmedzenia alebo vynimky nemusia vztahovat. Tato Zaruka
vam poskytuje uréité zadkonné prava, pricom taktiez mdzete mat'iné prava, ktoré
sa li$ia v zavislosti od konkrétnej jurisdikcie.

SLOVENSKY
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Kryté produkty Lehota krytia

Spotrebitelské produkty Dva (2) roky odo dna pévodného
zakUpenia produktov prvym
spotrebitelom (kupujucim) produktu.
Spotrebitelské prislusenstvo Devatdesiat (90) dni odo dria
pdvodného zakupenia prislusenstva
prvym spotrebitelom (kupujucim)

produktu.
Spotrebitelské produkty a Zostavajuce obdobie pdvodnej zaruky
prisludenstvo, ktoré boli opravené  |alebo devitdesiat (90) dni odo dra
alebo vymenené vratenia spotrebitelovi, podla toho,

ktoré z obdobi je dlhsie.

Vynimky

BezZné opotrebenie pri pouzivani Pravidelna Udrzba, oprava a vymena dielov z
dévodu bezného opotrebenia nie je kryta zarukou.

Batérie Zaruka sa vztahuje len na batérie, ktorych kapacita pri plnom nabiti
klesne pod 80 % ich menovitej kapacity, a batérie, ktoré tecu.

NenaleZité a hrubé pouzZivanie. Nedostatky alebo poskodenia, ktoré s vysledkom
nasledujucich javov: (a) nespravna prevadzka, uskladnenie alebo nenalezité &i
hrubé pouzivanie, nehoda ¢i opomenutie, ako napr. fyzické poskodenie (praskliny,
Skrabance atd.) na povrchu produktu vyvstavajice z nendlezitého pouZzivania; (b)
kontakt s tekutinami, vodou, dazdom, extrémnou vihkostou alebo agresivnym
potom, pieskom, hlinou a podobnymi latkami, extrémnym teplom alebo
potravinami; (c) pouzivanie Produktov alebo Prislusenstva na komeréné Ucely a
vystavovanie Produktu alebo Prislusenstva abnormalneho pouzivaniu alebo
podmienkam; pripadne (d) iné konanie, ktoré nie je chybou spolo¢nosti
MOTOROLA ani BINATONE, su vynaté zo zaruéného krytia.

PouzZivanie Produktov a prislusenstva inej znacky ako Motorola. Nedostatky
alebo poskodenia vyvstavajuce z pouzivania Produktov alebo Prislusenstva ¢i
periférnych zariadeni inej znacky ako Motorola, alebo bez certifikacie od
spolo¢nosti Motorola, nie su kryté zarukou.
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Neopravneny servis alebo modifikacia Nedostatky alebo poskodenia
vyvstavajuce zo servisu, testovania, nastavovania, instalacie, udrzby,
pozmenovania ¢i modifikacie akymkolvek spdsobom inou osobou ako
zamestnancom spoloénosti MOTOROLA, BINATONE alebo ich autorizovanych
servisnych stredisk, sU vynaté zo zaruéného krytia.

Pozmenené produkty Produkty alebo prislusenstvo s(o) (a) sériovymi &islami alebo
datumovymi znackami, ktoré boli odstranené, pozmenené alebo znehodnotené;
(b) poskodenymi pecatami alebo ktoré vykazuju zndmky manipulécie; (c)
nezhodujucimi sa sériovymi ¢islami dosiek; alebo (d) puzdrami &i dielmi, ktoré nie su
vyhovujuce alebo su inej znacky ako Motorola, sU vynaté zo zaruéného krytia.
Komunikaéné sluzby Nedostatky, poskodenia alebo poruchy Produktov alebo
Prislusenstva spésobené komunikacnou sluzbou alebo signélom, ktory mézete
mat predplateny alebo ktory vyuZivate v kombinacii s Produktmi alebo
Prislusenstvom, su vynaté zo zaruéného krytia.

Ako ziskat zéruény servis a dalsie informdcie?

Ak chcete ziskat zaru¢ny servis alebo informacie, volajte na linku:
+49 (0) 1805 938 802 (Eurdpa)

Email: motorola-mbp@tdm.de

Dostanete pokyny, ako zaslat Produkty alebo Prislusenstvo na vlastné naklady a
riziko do autorizovaného servisného strediska spolo¢nosti BINATONE.

Ak chcete ziskat servis, musite zahrnUt nasledujuce polozky: (a) Produkt alebo
Prislusenstvo; (b) original dokladu o zakupeni (blok), na ktorom je uvedeny
datum, miesto a nazov predajcu Produktu; (c) ak bol v $katuli obsiahnuty zaruény
list, vyplneny zaruény list s uvedenym sériovym &islom Produktu; (d) pisomnd
charakteristiku problému; a najma; (e) vasu adresu a telefénne &islo.

Tieto zmluvné podmienky predstavuju kompletné znenie zaruénej zmluvy
medpzi vadou osobou a spolo¢nostou BINATONE v spojitosti s Produktmi a
Prislusenstvom, ktoré ste zakUpili, a nahradzaju akékolvek predchadzajuce
dohody ¢&i vyhlasenia vratane vyhldseni uvedenych v akychkolvek pisomnych
publikaciach alebo propaga¢nych materialoch vydanych spolo¢nostou
BINATONE ¢&i vyhlaseni vyslovenych akymkolvek zastupujucim zamestnancom
&i &lenom personalu spolo&nosti BINATONE, ktoré mohli padnit v spojitosti s
predmetnym nakupom.
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BINATONE TELECOM PLC

.f'ﬂ
1 Apsley Way London NW2 7HF,United Kingdom.
Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877 ’”a aﬂe

e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk

EC Declaration of Conformit

We the manufacturer / Importer :  Binatone Telecom Plc
1 Apsley Way London
NW2 7HF, United Kingdom.

Declare under our sole responsibility that the following products

Type of equipment: Wi-Fi Video Camera

Model Name: FOCUS73, FOCUS73-2, SCOUT73, SCOUT73-2
Country of Origin: China

Brand: Motorola

complies with the essential protection requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to Radio Spectrum Matters, the
Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European Community Directive
2006/95/EC relating to Electrical Safety. Directive 2011/65/EC on the restriction of use of
hazardous substances (RoHS) and 2009/125/EC relating to ecodesign requirement for
Energy-Related Products (ErP).

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to the essential
requirements according to Article 3 R&TTE was based on Annex III of the Directive
1999/5/EC and the following standard:

Radio Spectrum: EN300328 V1.8.1:2012
EMC: EN301489-17 V2.2.1:2012
EN301489-1 V1.9.2:2011
Electrical Safety: IEC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009 + Am 2:2013
RF Safety: EN 62311:2010

The product is labelled with the European Approval Marking CE as show. Any Unauthorised
modification of the product voids this Declaration.
Manufacturer / Importer
(Signature of authoﬂsedp?m)
4 v“\\
/, //L/\ London, 8 July, 2014

Karl Heinz Mueller / Chief Technical Officer Place & Date




8. Technické parametre

Kamerova jednotka

Wi-Fi® 802.11b/g/n

Obrazovy snimacé Farebny CMOS, 1 MP

Objektiv f=2,3mm, F=2,4

IRLED 8ks

Napajaci adaptér Zhongshan Baolijin Electronic Co.,Ltd.

Vstup: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz, 300 mA
Vystup: 5V DC, 2000 mA

odolnost voci vode P66
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M motorola

Vyrobila, distribuuje a predava spolo¢nost Binatone Electronics International LTD. —
oficidlny drZitel'licencie k tomuto produktu. MOTOROLA a stylizované logo pismena M st
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. a pouZivaju sa na licen&nom zéklade. Logo Apple a Safari su ochranné
znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach. App Store je znacka
sluzby spolo¢nosti Apple Inc. Google Play, Android a Chrome su ochranné znamky
spolo¢nosti Google Inc. Wi-Fije ochranna znamka aliancie Wi-Fi Alliance. Internet Explorer
a Windows s ochranné znamky podnikovej skupiny Microsoft. Firefox je registrovana
ochranna znamka nadacie Mozilla Foundation. Adobe a Flash su registrované ochranné
znamky alebo ochranné zndmky spolo&nosti Adobe Systems. Java je registrovana
ochranna znamka spoloénosti Oracle a jej filidlok. VSetky ostatné ochranné znamky su
majetkom prislusnych vlastnikov. © 2014 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené.
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